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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/33/EU
z 26. februdra 2014

o harmonizicii pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa vytahov a bezpecnostnych
komponentov do vytahov

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

1)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/16/ES
z 29. juna 1995 o aproximdcii pravnych predpisov ¢clen-
skych stitov tykajucich sa vytahov (}) bola podstatnym
sposobom zmenend (¥). Pri prilezitosti dalsich zmien je
z dovodu prehladnosti vhodné uvedent smernicu prepra-
covat.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 z 9. jila 2008, ktorym sa stanovuji poZzia-
davky akrediticie a dohladu nad trhom v savislosti
s uvadzanim vyrobkov na trh (%), sa stanovujii pravidld
akrediticie organov posudzovania zhody, zavddza sa
rdmec pre dohlad nad trhom v savislosti s vyrobkami
a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin a stanovuji sa
vieobecné zdsady tykajiice sa oznacenia CE.

Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 768/
2008/ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom rdmci na uvadzanie
vyrobkov na trh (%) sa stanovuji spolo¢né zdsady a refe-
renéné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat v odvetvo-
vych pravnych predpisoch, aby sa zabezpecil pevny

() U. v. EU C 181, 21.6.2012, 5. 105.
(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. februdra 2014 (zatial' neuverej-
nend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. februra 2014.
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v. ES L 213, 7.9.1995, s. 1.

#) Pozri prilohu XIII, cast A.

v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82.

zaklad pre reviziu alebo prepracovanie danych pravnych
predpisov. Smernica 95/16/ES by sa mala prisposobit
uvedenému rozhodnutiu.

Vytahy, na ktoré sa vztahuje tdto smernica, sa stdvaju
hotovymi vyrobkami az potom, ako sii pevne nainstalo-
vané v budovéch alebo stavbach. V dosledku toho vytahy
nemozno dovazat do Unie a st iba uvddzané na trh,
a nie su ndasledne spristupiiované: neexistujii Ziadni
dovozcovia ani distribatori vytahov.

Této smernica sa vztahuje na bezpe¢nostné komponenty
do vytahov, ktoré st novo uvddzané na trh Eurdpskej
Unie; znamend to, Ze ide bud o nové bezpecnostné
komponenty vyrobené vyrobcom usadenym v Uni,
alebo o nové alebo pouzité bezpecnostné komponenty
dovezené z tretej krajiny.

Komisia prijala pre ¢lenské $taty odporicanie tykajice sa
zlepSenia bezpeénosti existujticich vytahov (Commission
Recommendation 95/216/EC of 8 June 1995 concerning
improvement of safety of existing lifts) (7).

Této smernica by sa mala uplatiovat na vsetky formy
dodévok vrdtane predaja na dialku.

Hospodarske subjekty by mali niest zodpovednost za
silad vytahov a bezpecnostnych komponentov do
vytahov s touto smernicou v zdvislosti od svojej tlohy
v doddvatel'skom refazci, aby sa dosiahla vysokd droven
ochrany zdravia a bezpe¢nosti osob a, ak je to aktudlne,
bezpelnosti majetku, a zabezpecila sa spravodlivd hospo-
darska sdtaz na trhu Unie.

Vsetky hospodarske subjekty, ktoré st zapojené do dodi-
vatel'ského a distribu¢ného retazca, by mali prijat prime-
rané opatrenia, aby sa uistili, Ze na trh uvedd iba vytahy
a 7e na trhu spristupnia bezpecnostné komponenty do
vytahov, ktoré st v zhode s touto smernicou. Je potrebné
stanovit jasné a primerané rozdelenie povinnost{ zodpo-
vedajtcich tlohe kazdého hospoddrskeho subjektu
v rdmci dodévatelského a distribu¢ného retazca.

() U.v. ES L 134, 20.6.1995, s. 37.
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(100 Na ulahCenie komunikdcie medzi hospoddrskymi (17)  Zabezpelenie vysledovatelnosti bezpecnostného kompo-
subjektmi, orgdnmi dohladu nad trhom a spotrebitelmi nentu do vytahov v ramci celého dodavatelského retazca
by clenské $tdty mali tiez nabddat hospoddrske subjekty prispeje k zjednoduseniu a viacSej ticinnosti dohladu nad

k tomu, aby okrem postovej adresy uvddzali aj adresu trhom. Ucinny systém vysledovatelnosti poméha aj

svojej webovej stranky. orgdnom dohladu nad trhom pri zistovani hospodar-
skeho subjektu zodpovedného za spristupnenie nevyho-
vujticich vytahov na trh. Ked hospodarske subjekty ucho-

(11) Vyrobca a dodavatel, ktori majii podrobné znalosti vévajii informécie pozadované podla tejto smernice na
o procese navrhovania a vyrobnom procese, st na vyko- Ucely identifikdcie inych hospodarskych subjektov, ktoré
nanie postupu posudzovania zhody najvhodnejsi. Posu- im bud dodali bezpe¢nostny komponent do vytahov,
dzovanie zhody by malo preto ostat vylucne povin- alebo ktorym bezpecnostny komponent do vytahov
nostou vyrobcu alebo doddvatela. dodali oni sami, nemalo by sa od nich pritom pozadovat,

aby tieto informdcie aktualizovali s ohladom na iné
hospodarske subjekty

(12)  Je potrebné zabezpecit, aby bezpecnostné komponenty
do vytahov z tretich krajin, ktoré vstupujii na trh Unie,
spliali tdto smernicu, a najmd aby vyrobca vykonal
v suvislosti s tymito bezpe¢nostnymi komponentmi do (18)  Tdto smernica by sa mala obmedzit na vyjadrenie zdklad-
vytahov prisluiné postupy posudzovania zhody. Malo by nych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpe¢nosti. Na
sa preto stanovif, aby dovozcovia zabezpecovali sulad Gcely stanovenia podrobnych te’chnick}’fch Specifikdcif
bezpecnostnych  komponentov  do  vytahov, ktoré uvedenych poziadaviek a na ulahéenie posudzovania
uvadzaju na trh, s poziadavkami tejto smernice a neuva- zhody pri vytahoch a bezpecnostnych komponentoch
dzali na trh také bezpecnostné komponenty do vytahov, do vytahov s uvedenymi poziadavkami je potrebné
ktoré s tymito poziadavkami nie s v stlade alebo ktoré stanovit predpoklad zhody pre vytahy a bezpecnostné
predstavuju riziko. Malo by sa preto takisto stanovit, aby komponenty do vytahov, ktoré sii zhode s harmonizova-
dovozcovia zabezpedili vykonanie postupov posudzo- nymi normami prijatymi v stlade s nariadenim Eur6p-
vania zhody a aby bolo oznacenie bezpe¢nostnych skeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012
komponentov do vytahov a dokumentdcia vypracovand z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normalizdcii (!). Zaklad-
vjrobcami k dispozicii prislusnym  vndtrostitnym nymi poziadavkami na ochranl’l zdravia a bezpecnosti
orgdnom na tcely vykonania kontroly. tejto smernice sa zaruc¢i zamysland Groven bezpe¢nosti

len vtedy, ak sa stlad s nimi zaisti vhodnymi postupmi
posudzovania zhody.

(13)  Pri uvddzani bezpe¢nostného komponentu do vytahov
na trh by kazdy dovozca mal uviest na bezpenostnom
komponente do vytahov svoje meno, registrované o ) ,
obchodné meno alebo registrovant ochrannt zndmku 19 v r‘1ar1ader,n (EU) ¢. 10}5/ 2012 sa stanovuje postup tyka-
a postovti adresu, na ktorej sa s nim mozno skontakto- juct sa ndmietok yocl harmomzox'fanym formam, k'ed
vat. Vynimky by sa mali povolit v pripadoch, v ktorych tieto normy nesplfiaji v plnej miere poziadavky tejto
tomu brdni velkost alebo povaha bezpecnostného smernice.
komponentu do vytahov.

(14)  Distribator spristupiiuje bezpecnostny komponent do (20)  Harmonizovanc norrynyvrele‘{antne pre tuto smernicu by
vjtahov na trhu po jeho uvedeni na trh vyrobcom maAh tiez plne Z?hladnoYat Qohc;vor OSN o pravach
alebo dovozcom a mal by konat s nélezitou pozornos- 0s0b so zdravotnym postihnutim ().
tou, aby zabezpecil, Ze jeho zaobchddzanie s bezpec-
nostnym komponentom do vytahov nebude mat nega-

3;,(?1; O‘:,plsy;; rgjn;rl;l?i rl;(ellz)li)ser:il.ostneho komponentu do (21) Aby/ mohli hoslva.(zdzivrske/ §ubjekty pre}ukézat’ a prisluﬁnvé
orgdny zabezpecit, Ze vytahy uvedené na trh a bezpec-
nostné komponenty do vytahov spristupnené na trhu

(15) Kazdy hospoddrsky subjekt, ktory bud uvedie bezpec- splhaj Vzakl‘adr_le pOZlad,a vky na ochranu zdravia

, P . a bezpecnosti, je potrebné stanovit postupy posudzo-
nostny komponent do vytahov na trh pod vlastnym i2 zhodv. Rozhodnutim ¢ 768/2008/ES sa st -
menom alebo ochrannou zndmkou, alebo upravi bezpe¢- vama zhody. Rozhodnutim ¢. / / / s stanovuu

, by , . » moduly postupov posudzovania zhody, ktoré zahffiaji
nostny komponent do vytahov takym sposobom, Ze to d na < orisneho a3 o Hsnei! post
moze mat vplyv na silad s touto smernicou, by sa mal postupy od najmencj prisnchio az po najprisncjsi postup,

L p s L tmerne drovni mozného rizika a drovni pozadovanej
povazovat za vyrobcu a prevziat povinnosti vyrobcu. bezpeinosti o o P !

ezpeCnosti. S ciefom zabezpelit prepojenost medzi
sektormi a zabrdnit ad hoc variantom by sa postupy

(16)  Vzhladom na to, Ze distribitori a dovozcovia maji posudzovania. zhody mali vybrat: spomedzi uvedenych

k trhu blizko, mali by sa zt¢astiiovat na tlohdch spoje-
nych s dohladom nad trhom, ktoré vykondvaji prislusné
vnitrostitne orgdny, a mali by byt pripraveni aktivne sa
zapdjat a uvedenym orgdnom poskytovat vSetky
potrebné informdcie tykajiice sa prislusnych bezpecnost-
nych komponentov do vytahov.

modulov.

() U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12.

(%) Schvéleny rozhodnutim Rady 2010/48/ES z 26. novembra 2009
o uzatvoreni Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o prévach
0s0b so zdravotnym postihnutim Eurépskym spolocenstvom (U. v.
EU L 23, 27.1.2010, s. 35).
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(22)  Dodévatel alebo vyrobca by mal vypracovat EU vyhla- (30)  Transparentnd akreditdcia, ako je stanovend v nariadeni
senie o zhode a poskytnif tak informdcie pozadované (ES) ¢. 765/2008, zabezpecujlica potrebnti Groven dovery
podla tejto smernice o zhode vytahu alebo bezpe¢nost- v certifikit zhody, by sa mala povazovat zo strany

ného komponentu do vytahov s touto smernicou a ostat- vndtroititnych orgdnov verejnej moci v celej Unii za

nymi relevantnymi harmonizaénymi prdvnymi predpismi prednostny  prostriedok  preukazovania  technickej

Unie. odbornej sposobilosti  orgdnov posudzovania zhody.
Vndtrostitne orgdny vSak mozu usudit, Ze maji vhodné

prostriedky na to, aby samy uskuto¢nili toto hodnotenie.

(23) S cielom zabezpecit G¢inny pristup k informdcidm na v tako,m prlpadAe by mali v zaujme Zangpecema} prime-
tcely dohladu nad trhom by mali byt informdcie poza- fanej urovie deerthdnostl,hOQHOtenla Vyl,«,)navane.hf).
dované na identifikiciu vietkych uplatnitelnych aktov nymi  vhutrostatnymi  organmi poskytnuE Komisii
Unie k d1sp021c11 v jedinom EU Vyhlasem o zhode. a ostatnym glenskym Statom neYyhnutne doklady
V zdujme zniZenia admlmstratwneho zatazenia hospo- preukazu]ufe S;UI?d ,hOdHOt?n),’Ch, organov posgdzovama
dérskych subjektov moze toto jediné EU vyhldsenie zhody s prislusnymi regulacnymi poziadavkami.

o zhode tvorit’ sabor prislusnych jednotlivych vyhldseni
o zhode.
(31)  Organy posudzovania zhody Casto uzatvaraji subdoddva-
telské zmluvy na Cast svojich ¢innosti spojenych s posu-
Lo , ) . » dzovanim zhody alebo vyuzivaji pobocku. S cielom

(24) Oznacveme C,E’ ktorym sa vy]adruje, ’zhoda vytahu a}le,bo zabezpecit ﬁrogeﬁ ochr:gy poJiadP())vanﬁ v suvislosti
b@zpecnostneho,komponentu do v/y:rah}ov, je v1d1t?lnym s vytahmi a bezpecnostnyml komponentmi do vytahov,
vysledkomw Vceleho procesu zahr’nap}ceho pospd§n1e ktoré sa maji uviest na trh Unie, je nevyhnutné, aby
ZhOdY Vv sirsom .zm.ysle./ Vseobecne, zdsady, .ktory/ml sa subdodavatelia a pobocky orgdnov posudzovania zhody
oznacenie CE r1a’d1,) su vstafloven.e v n;{r1afien1 (ES) splnah pri vykondvani tloh posudzovanla zhody rovnaké
¢.765 /,2008' F.’fa\ndl'a umlestr.m.vama oznacenia CE by poziadavky ako notifikované organy. Je preto dolezité,
sa mali stanovit v tejto smernici. aby sa posudzovanie odbornej sposobilosti a vykonnosti

organov, ktoré maji byt notifikované, a monitorovanie
organov, ktoré uz boli notifikované, vztahovalo aj na

(25)  Postupy posudzovania zhody stanovené v tejto smernici ¢innosti vykondvané subdoddvatelmi a pobockami
vyZaduji zapojenie orgdnov posudzovania zhody, ktoré
¢lenské Staty notifikujii Komisii.

(32)  Je potrebné zvysit efektivnost a transparentnost postupu
notifikdcie, a najmd prisposobit ho novym technoldgidm,

(26)  Zo sktsenosti vyplyva, Ze kritérid stanovené v smernici aby bola moznd online notifikdcia.
95/16[ES, ktoré musia orgdny posudzovania zhody
spliiat, aby boli Komisii notifikované, nepostacuji na
zabezpeceme rovnako vysokej kvality vykonu notifikova- (33)  Vzhladom na to, Ze notifikované organy mozu ponukat
nych orgdnov v rdmci cele) Unie. Je viak nevyhnutné, aby svoje sluzby v celej Unii, je primerané poskytnit inym
vietky notifikované organy vykondvali svoju &innost na Clenskym $titom a Komisii moznost vzniest v stivislosti
rovnakej Grovni a za podmienok spravodlivej hospodar- s notifikovanymi orgdnmi ndmietky. Je preto dolezité
skej stfaze. Je preto potrebné stanovif povinné pozia- stanovit lehotu, pocas ktorej mozno vyjasnit vsetky
davky pre organy posudzovania zhody, ktoré si Zelaja pochybnosti alebo obavy, pokial ide o odbornd spdsobi-
byt notifikované, aby mohli poskytovat sluzby posudzo- lost orgdnov posudzovania zhody, skor, nez za¢nd
vania zhody. posobit ako notifikované organy.

(27) Ak orgdn posudzovania zhody preukdze zhodu s krité- (34) Na ﬁéel),r konkyrencieschgpnos.ti je nevyhnutné, aby noti-
riami stanovenymi v harmonizovanych normdch, malo fikované organy Vuplamov’al} _postupy ,posudzoyama
by sa predpokladat, e spiiia zodpovedajice poziadavky zhody, ktqre ZbyAtocne nezatazuju hOSpOdargke subJekty’.
stanovené v tejto smernici. Z rovn/akeh(.) dovodu, a ,aby sa zabgzpeqlo rovnake:

zaobchddzanie s hospoddrskymi subjektmi, sa musi
zabezpecit stlad pri technickom uplatiiovani postupov
- B ) o ) posudzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostred-

(28) S ciefom zabezpecit konzistentnd troven kvality posu- nictvom primeranej koordindcie a spoluprdce medzi noti-
dzovania zhody je takisto potrebné stanovit poziadavky, fikovanymi orgdnmi.
ktoré musia splnat notifikujice orgdny a iné orgdny
zapojené do posudzovania, notifikdcie a monitorovania
notifikovanych orgdnov. (35)  Clenské s$tity by mali prijat vietky vhodné opatrenia

s cielom zabezpedit, aby bezpe¢nostné komponenty do
vytahov bolo mozné uvddzat na trh len vtedy, ak pri

(29)  Systém stanoveny v tejto smernici by sa mal doplnit riadnom skladovani a vyuzivani na urceny tcel, alebo

akreditatnym systémom stanovenym v nariadeni (ES)
¢.765/2008.  Kedze  akrediticia je  zdkladnym
prostriedkom na overenie odbornej spdsobilosti orgdnov
posudzovania zhody, mala by sa pouZzivat aj na tcely
notifikdcie.

za podmienok pouzivania, ktoré mozno redlne pred-
pokladat neohrozuji zdravie a bezpe¢nost osob. Bezpec-
nostné komponenty do vytahov by sa mali povazovat za
nesplnajtice zdkladné poziadavky bezpecnosti stanovené
v tejto smernici len ak ich nesplnaji za podmienok
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(37)

(38)

(39)

(41)

(42)

pouzivania, ktoré mozno redlne predpokladat, a to
znamend, ked by takéto pouzivanie mohlo vyplyvat zo
zdkonného a jednoducho predvidatelného ludského spra-
vania.

S cielom zabezpecit prdvnu istotu je potrebné objasnit,
ze pravidld tykajice sa dohladu nad trhom Unie
a kontroly vyrobkov vstupujiicich na trh Unie stanovené
v nariadeni (ES) ¢.765/2008 sa uplatiuji na vytahy
a bezpetnostné komponenty do vytahov, na ktoré sa
vztahuje tdto smernica. T4dto smernica by c¢lenskym
$taitom nemala branit vo vybere prislusnych orgdnov
vykonavajtcich uvedené tlohy.

S cielom zvysit transparentnost a skrdti trvanie postupu
je potrebné zlepsit existujlici ochranny postup, aby bol
ucinnej$i a aby vyuzival odborné skiisenosti ¢lenskych
Statov.

Existujiici systém by sa mal doplnit o postup, na zdklade
ktorého st zainteresované strany informované o opatre-
niach, ktoré zamyslaja prijat v savislosti s vytahmi alebo
bezpe¢nostnymi komponentmi do vytahov predstavuji-
cimi riziko pre zdravie alebo bezpe¢nost osob alebo, ak
je to aktudlne, bezpe¢nost majetku. Tento postup by mal
tieZ umoznit orgdnom dohladu nad trhom, v spolupraci
s prislusnymi hospodarskymi subjektmi konat skor v stivi-
slosti s tymito vytahmi a bezpe¢nostnymi komponentmi

do vytahov.

Ak clenské $tity a Komisia sthlasia so zdovodnenim
opatrenia prijatého ¢lenskym Stitom, nemal by byt
potrebny dalsi zdsah Komisie okrem pripadov, ak
nestilad mozno pripisat nedostatkom harmonizovanej
normy.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tejto smernice by sa mali na Komisiu preniest vykona-
vacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vyko-
ndvat v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuja pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu,
na zéklade ktorého dlenské $tity kontroluji plnenie
vykondvacich pravomoci Komisie (?).

Na prijimanie vykondvacich aktov poiadujﬁcich aby
notifikujtici ¢lensky 3tat prijal potrebne ndpravné opatre-
nia, pokial ide o notifikované orginy, ktoré nespliiaji
alebo uz prestali splhat poziadavky pre svoju notifikéciu,
by sa mal uplatiiovat konzultaény postup.

Na prijimanie vykondvacich aktov v stvislosti s vyhovu-
jucimi vytahmi alebo bezpe¢nostnymi komponentmi do
vytahov, ktoré predstavuji riziko pre zdravie alebo
bezpecnost osob ¢i iné aspekty ochrany verejného
zdujmu, by sa mal uplatiiovat postup preskiimania.

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

(43)

(44)

(45)

(47)

(49)

Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykond-
vacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a nalichavych
dovodov v riadne oddvodnenych pripadoch v stvislosti
s vyhovujicimi vytahmi alebo bezpe¢nostnymi kompo-
nentmi do vytahov, ktoré predstavujii riziko pre zdravie
alebo bezpecnost 0sob.

V stlade so zauZivanou praxou moze vybor zriadeny
touto smernicou zohravat uzitoénu tlohu pri preskima-
vani zdlezitosti tykajtcich sa uplatiiovania tejto smernice,
predlozenych bud jeho predsedom, alebo zdstupcom
¢lenského $titu v stlade s jeho rokovacim poriadkom.

Ak sti predmetom skdmania, a to v expertnej skupine
Komisie iné zédlezitosti tykajiice sa tejto smernice ako jej
vykondvanie alebo porusenia, Eurépsky parlament by mal
v stlade s existujiicou praxou dostdvat vSetky informécie
a dokumentdciu, a pripadne pozvanie zicastnit sa tychto
schodzi.

Komisia by mala prostrednictvom vykondvacich aktov a s
ohladom na ich osobltny charakter, konajiic bez uplat-
nenia nariadenia (EU) ¢. 1822011, urcit, Ci st opatrenia
prijaté clenskymi $tdtmi v stvislosti s nevyhovujiicimi
vytahmi alebo bezpe¢nostnymi  komponentmi do
vytahov opodstatnené alebo nie.

Clenské stity by mali ustanovif pravidld o sankcidch
ukladanych v pripade porusenia ustanoveni vntitrostat-
neho prava, ktoré boli prijaté podla tejto smernice,
a zabezpecit, aby sa tieto pravidld presadzovali. Stano-
vené sankcie by mali byt G¢inné, primerané a odradzu-
jace.

Kedze ciel tejto smernice, a to zaistif, aby vytahy
a bezpecnostné komponenty do vytahov na trhu splnali
poziadavky poskytujiice vysoka troveii ochrany zdravia
a bezpecnosti pri stcasnom zabezpeceni fungovania
vnttorného trhu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut
na drovni clenskych Statov, ale z dovodov ]eho rozsahu
a tGcinkov ho mozno lepsie dosiahnuf na trovni Unie,
moze Unia prijaf opatrenia v stilade so zdsadou subsidia-
rity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V stlade so
zdsadou proporcionality podla uvedeného c¢lanku tito
smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie
tohto ciela.

Je potrebné stanovit primerané prechodné opatrenia
umoziujice spristupnit na trhu bezpe¢nostné kompo-
nenty do vytahov uz uvedené na trh v sulade so smer-
nicou 95/16[ES bez toho, aby bolo nutné vyzadovat
silad s dalsimi poziadavkami na vyrobok, a to pred
datumom zacatia uplatiovania vnatrostatnych opatreni
transponujiicich tato smernicu. Distribttori by preto
mali matf moznost doddvat bezpecnostné komponenty
do vytahov, ktoré uz boli uvedené na trh, teda zisoby,
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ktoré sa uz nachddzaji v distribu¢nom refazci, pred
ddtumom zacatia uplatiiovania vnutrodtitnych opatreni
transponujticich tdto smernicu.

(50) S cielom monitorovat a zabezpecit spravne vykondvanie
a fungovanie tejto smernice je Komisia vyzvand, aby
predlozila spravu Eurépskemu parlamentu a Rade,
a aby zdroven preskimala aj potrebu nového legislativ-
neho nédvrhu v tejto oblasti.

(51)  Povinnost transponovat tito smernicu do vndtro§titneho
préva by sa mala obmedzit na tie ustanovenia, ktoré
predstavujii podstatnii zmenu v porovnani so skorSou
smernicou. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré
sa nezmenili, vyplyva zo skorSej smernice.

(52) Této smernica by sa mala uplatiiovat bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych $titov, tykajice sa lehot
na transpoziciu do vnitrostitneho priva a ddtumov
uplatiiovania smernice stanovenych v asti B prilohy XIII,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Tdto smernica sa vzfahuje na vytahy, ktoré sa trvalo
pouzivaju pre budovy a stavby a ktoré si uréené na prepravu:

a) 0sob;

b) osob a tovaru;

¢) samotného tovaru, ak je nosnd plosina pristupnd, to
znamend, ak do nej modze vstdpit osoba bez tazkosti a ak
je vybavend ovldda¢mi umiestnenymi vnatri alebo v dosahu
osoby nachddzajiicej sa vnatri.

Tato smernica sa vztahuje aj na bezpecnostné komponenty do
vytahov uvedené v prilohe III ur¢ené na pouzitie vo vytahoch
uvedenych v prvom odseku.

2. Této smernica sa nevztahuje na:

a) zdvihacie zariadenia, ktorych rychlost neprevysuje 0,15 m/s;

b) stavebné vytahy;

¢) lanovky vritane pozemnych lanoviek;

d) vytahy navrhované a skonstruované osobitne na vojenské
alebo policajné ucely;

e) zdvihacie zariadenia, z ktorych mozno vykonavat pracu;

f) banské navijacie mechanizmy;

g) zdvihacie zariadenia urcené na zdvihanie G¢inkujacich pri
artistickych vystapeniach;

h) zdvihacie zariadenia namontované v dopravnych prostried-
koch;

i) zdvihacie zariadenia pripojené k strojovému zariadeniu
a urlené vyluéne na pristup na pracoviskd vritane udrzby
a kontrolnych bodov na strojovom zariadent;

j) zubacky;

k) eskaldtory a mechanické chodniky.

3. Ak sa pri vytahoch alebo bezpe¢nostnych komponentoch
do vytahov na rizikd uvedené v tejto smernici v celom rozsahu
alebo z Casti vzfahuje $pecifické pravo Unie, tito smernica sa
neuplatiiuje alebo sa prestane uplatiiovat v pripade takychto
vytahov alebo bezpe¢nostnych komponentov do vytahov a taky-
chto rizik od zacatia uplatiovania uvedeného $pecifického prdva
Unie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiluje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vytah* je zdvihacie zariadenie obsluhujiice S$pecifické
drovne, ktoré ma nosni plosinu pohybujicu sa pozdlz
vodidiel, ktoré sii pevné a naklonené pod uhlom vics$im
ako 15 stuptiov k horizontdlnej rovine, alebo zdvihacie
zariadenie pohybujiice sa pozdlz pevnej drahy, aj ked sa
nepohybuje pozdlz vodidiel, ktoré si pevné;

2. ,nosnd plosina“ je Cast vytahu, ktorou st nesené osoby
alalebo tovar na ucely ich zdvihnutia alebo klesnutia;

3. ,modelovy vytah“ je reprezentativny vytah, ktorého tech-
nickd dokumentdcia uvddza sposob, akym sa splnia
zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti
uvedené v prilohe I pri vytahoch odvodenych od modelo-
vého vytahu definovaného na zdklade objektivnych para-
metrov, ktory pouziva tie isté bezpe¢nostné komponenty

do vytahov;
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4. ,spristupnenie na trhu“ je kazdd doddvka bezpecnostného 16. ,posudzovanie zhody“ je postup preukdzania, ¢i boli

10.

11.

12.

13.

14.

15.

komponentu do vytahov ur¢eného na distribiiciu alebo
pouzitie na trhu Unie v rdmci obchodnej ¢innosti ¢i uz
odplatne alebo bezodplatne;

. ,uvedenie na trh* znamena:

— prvé spristupnenie bezpecnostného komponentu do
vytahov na trhu alebo

— dodévka vytahu uréeného na pouzitie na trhu Unie
v ramci obchodnej ¢innosti za odplatu alebo
bezodplatne;

. ,dodévatel“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord preberd

zodpovednost za ndvrh, vyrobu, instalovanie vytahu a jeho
uvedenie na trh;

. yvyrobca“ je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord

vyrdba bezpecnostny komponent do vytahov alebo ktord
déva takyto bezpe¢nostny komponent do vytahov navrhnait
alebo vyrobit a uvddza ho na trh pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou;

. ,splnomocneny zéstupca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd

osoba usadend v Unii, ktord dostala pisomné splnomoc-
nenie od dodévatela alebo vyrobcu konat v jeho mene
pri konkrétnych tlohdch;

. ,dovozca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba usadend

v Unii, ktord uvddza bezpe¢nostny komponent do vytahov
z tretej krajiny na trh Unie;

Ldistribtitor” je kazda fyzickd alebo prdvnickd osoba v dodd-
vate[skom refazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
spristupiiuje bezpecnostny komponent do vytahov na trhu;

Jhospoddrske subjekty” st dodévatel, vyrobca, splnomoc-
neny zdstupca, dovozca a distribdtor;

Jtechnickd $pecifikdcia“ je dokument, ktory stanovuje tech-
nické poziadavky, ktoré musi splnit vytah alebo bezpec-
nostny komponent do vytahov;

,harmonizovand norma“ je harmonizovand norma vyme-
dzend v ¢ldnku 2 bode 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
¢.1025/2012;

yakreditacia“ je akreditdcia vymedzend v ¢lanku 2 bode 10
nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

yvnatrodtatny akreditaény orgdn“ je vnitrostitny akredi-
tatny organ vymedzeny v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia
(ES) & 765/2008;

splnené zékladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpec-
nosti stanovené v tejto smernici tykajice sa vytahu alebo
bezpe¢nostného komponentu do vytahov;

17. ,organ posudzovania zhody“ je subjekt vykondvajiici
¢innosti posudzovania zhody vrdtane kalibracie, skiiSania,
certifikdcie a in3pekcie;

18. ,spitné prevzatie“ v stvislosti s vytahom je kazdé opatrenie,
ktorého cielom je demontdz a bezpecnd likvidacia vytahu,
a v stvislosti s bezpe¢nostnym komponentom do vytahov
kazdé opatrenie, ktorého ciefom je dosiahnutie vritenia
bezpecnostného komponentu do vytahov, ktory sa uz spri-
stupnil dodévatelovi alebo kone¢nému uzivatelovi;

19. ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je
zabranif spristupneniu bezpe¢nostného komponentu do
vytahov v dodédvatelskom refazci na trhu;

20. ,harmonizaéné pravne predpisy Unie“ s pravne predpisy
Unie, ktoré harmonizuji podmienky uvddzania vyrobkov
na trh;

21. ,oznaenie CE“ je oznalenie, ktorym dodavatel alebo
vyrobca preukazuje, ze vytah alebo bezpecnostny kompo-
nent do vytahov sii v zhode s uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v harmonizaénych pravnych predpisoch Unie
tykajucich sa jeho umiestiiovania.

Cldnok 3
VoIny pohyb

1.  Clenské $tity nesmi zakazovat, obmedzovat alebo branit
uvedeniu vytahov na trh alebo ich uvaddzaniu do prevadzky
alebo spristupnenie bezpe¢nostnych komponentov do vytahov
na trhu na svojom tzemi, ak si v stlade s touto smernicou.

2. Na veltrhoch, vystavich alebo predvddzaniach nebudi
Clenské Staty branif predvddzaniu vytahov a bezpecnostnych
komponentov do vytahov, ktoré nie si v zhode s touto smer-
nicou, za predpokladu, ze viditelné oznacenie jasne upozoriuje
na to, Ze nie sti v zhode a neuvedd sa na trh alebo nespri-
stupnia sa na trhu dovtedy, kym sa nedosiahne ich zhoda. Pocas
predvadzani sa vykonaji primerané bezpecnostné opatrenia na
zabezpecenie ochrany osob.

3. Této smernica nemd vplyv na oprdvnenie ¢lenskych stitov
stanovit v stlade s pravom Unie také poziadavky, ktoré mozu
povazovat za potrebné na zaistenie toho, aby boli osoby pri
uvedeni predmetného vytahu do prevaddzky alebo pri pouzivani
predmetného vytahu chrdnené, ak toto neznamend poziadavku,
aby sa vytahy modifikovali takym spdsobom, ktory nie je $peci-
fikovany v tejto smernici.
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Cldnok 4

Uvddzanie na trh, spristupnenie na trhu a uvddzanie do
prevadzky

1. Clenské $tity prijimaji vsetky prislusné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby vytahy, na ktoré sa vztahuje tito smer-
nica, boli uvddzané na trh a do prevaddzky len v tom pripade, ak
si v stlade s touto smernicou a ak sa sprdvne nainstaluj,
udrZiavaji a pouzivaji v stlade s predpokladanym déelom.

2. Clenské stity prijimaja vSetky prislusné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby bezpecnostné komponenty do vytahov,
na ktoré sa vztahuje tato smernica, boli spristupnené a uvedené
do prevadzky len v tom pripade, ak st v silade s touto smer-
nicou a ak sd spravne zabudované a udrZiavaji sa a pouZivaji
v stlade s predpokladanym tcelom.

Cldnok 5
Zikladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti

1. Vytahy, na ktoré sa vztahuje tito smernica, musia spliiat
zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stano-
vené v prilohe L

2. Bezpecnostné komponenty do vytahov, na ktoré sa vzfa-
huje tito smernica, spliaju zdkladné poziadavky na ochranu
zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I a umoziuji, aby
vytahy, do ktorych st zabudované, spliali uvedené poziadavky.

Cldnok 6
Budovy alebo stavby, v ktorych sa vytahy instaluja

1.  Clenské $tity prijimaja vsetky prislusné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby osoba zodpovednd za pricu na budove
alebo stavbe a dodédvatel si navzdjom poskytovali potrebné
informdcie a aby podnikli nevyhnutné opatrenia s cielom
zabezpecit spravnu prevadzku a bezpecné pouzivanie vytahu.

2. Clenské $tity podniknd vietky nevyhnutné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby Sachty urcené pre vytahy neobsahovali
ziadne potrubia alebo elektrické instaldcie, alebo iné diely okrem
tych, ktoré st potrebné pre prevadzku alebo bezpecnost vytahu.

KAPITOLA 1T
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV
Cldnok 7
Povinnosti doddvatelov

1. Dodavatelia pri uvddzani vytahu na trh zabezpecia, Ze
tento vytah bol navrhnuty, vyrobeny, nainstalovany a odsktisany
v sulade so zdkladnymi poziadavkami na ochranu zdravia
a bezpecnosti stanovenymi v prilohe L

2. Dodavatelia vypracuji technickd dokumentaciu a vykonaja
alebo nechajii vykonat prislusny postup posudzovania zhody
uvedeny v ¢lanku 16.

Ak sa tymto postupom preukdze, Ze vytah splia uplatnitelné
zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti, dodd-
vatel vydd EU vyhldsenie o zhode, zabezpedi, aby bolo dodané
s vytahom a na vytah umiestni oznacenie CE.

3. Dodévatel uchoviva technickd dokumentaciu, EU vyhld-
senie o zhode a v pripade potreby rozhodnutie(-ia) o schvalen{
pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh.

4. Ak je to potrebné vzhladom na riziko, ktoré predstavuje
vytah, dodédvatelia v zdujme ochrany zdravia a bezpecnosti spot-
rebitelov vykondvaju Setrenia a v pripade potreby vedi register
staznosti a nevyhovujticich vytahov.

5. Dodavatelia zabezpecia, aby bolo na vytahoch umiestnené
typové alebo sériové &islo, prip. ¢islo Sarze alebo akykolvek iny
prvok, ktory umozni identifikdciu vytahu.

6. Dodavatelia na vytahu uvedii svoje meno, registrované
obchodné meno alebo registrovani ochranni zndmku a postovii
adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat. V adrese musi byt
uvedené jedno konkrétne miesto, na ktorom sa s doddvatelom
mozno skontaktovat. Kontaktné tdaje sa uvddzaju v jazyku,
ktory je pre koneénych uzivatelov a orgdny dohladu nad
trhom lahko zrozumitelny.

7. Dodaévatelia zabezpecia, aby boli k vytahu dodané navody
uvedené v bode 6.2 prilohy I v jazyku, ktory je lahko zrozu-
mitelny kone¢nym uZivatelom podla urcenia ¢lenského Statu,
v ktorom je vytah uvedeny na trh. Takyto ndvod, ako aj vietky
oznacenia su jasné, zrozumite[né a lahko pochopitelné.

8.  Dodévatelia, ktori sa domnievaji alebo majia dovod
domnievat sa, Ze vytah, ktory uviedli na trh, nie je v zhode
s touto smernicou, bezodkladne prijmi ndpravné opatrenia,
ktoré st nevyhnutné na dosiahnutie zhody tohto vytahu.
Okrem toho v pripade, Ze vytah predstavuje riziko, dodavatelia
o tom bezodkladne informujii prislusné vndtrostitne orgdny
Clenskych $titov, v ktorych vytah uviedli na trh, pricom
uvedt podrobnosti najmi o nezhode a o akychkolvek prijatych
ndpravnych opatreniach.

9. Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnutrostat-
neho orginu mu doddvatelia poskytni vietky informadcie
a dokumentdciu v tlaCenej alebo elektronickej podobe potrebnii
na preukdzanie zhody vytahu s touto smernicou v jazyku lahko
zrozumitelnom tomuto orgdnu.

Na Ziadost tohto orgdnu s nim dodévatelia spolupracuji pri
kazdom prijatom opatreni s ciefom vyhndt sa rizikdim, ktoré
predstavujii vytahy, ktoré uviedli na trh.
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Cldnok 8
Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia pri uvadzani ich bezpecnostnych kompo-
nentov do vytahov na trh zabezpelia, Ze tieto bezpecnostné
komponenty do vytahov boli navrhnuté a vyrobené v siilade
s clankom 5 ods. 2.

2. Vyrobcovia vypracuji pozadovand technickéi dokumen-
ticiu a vykonaji alebo nechaji vykonat prislusny postup posi-
denia zhody uvedeny v ¢lanku 15.

Ak sa tymto postupom preukdze, Ze bezpecnostny komponent
do vytahov splna uplatnitelné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti, vyrobcovia vydaji EU vyhldsenie o zhode, zabez-
pedia, aby bolo dodané s bezpecnostnym komponentom do
vytahov a na bezpe¢nostny komponent do vytahov umiestnia
oznacenie CE.

3. Vyrobcovia uchovavaji technickéi dokumenticiu a EU
vyhlésenie o zhode a v pripade potreby rozhodnutie(-ia) o schva-
leni pocas 10 rokov od uvedenia bezpe¢nostného komponentu
do vytahov na trh.

4. Vyrobcovia zabezpecia zavedenie postupov na zachovanie
zhody sériovej vyroby s touto smernicou. Zmeny v ndvrhu
alebo vo vlastnostiach bezpecnostného komponentu do vyta-
hov, ako aj zmeny v harmonizovanych normdich alebo
v inych technickych $pecifikdcidch, na zéklade ktorych sa vyhla-
suje zhoda bezpecnostného komponentu do vytahov, sa ndle-
zite zohladnia.

Ak je to potrebné vzhladom na riziko, ktoré predstavuje
bezpecnostny komponent do vytahov, vyrobcovia vykondvajia
v zdujme ochrany zdravia a bezpec¢nosti spotrebitelov skasky
vzorky bezpecnostnych komponentov do vytahov spristupne-
nych na trhu, vykonavaju Setrenia a v pripade potreby vedi
register staznosti, bezpe¢nostnych komponentov do vytahov,
ktoré nie st v zhode, a spitnych prevzati bezpecnostnych
komponentov do vytahov, a o kazdom takomto monitorovani
informuji distribatorov a dodévatelov.

5. Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo na bezpecnostnych
komponentoch do vytahov, ktoré uviedli na trh, umiestnené
typové alebo sériové ¢islo, prip. Cislo Sarze alebo akykolvek
iny prvok, ktory umozni identifikdciu bezpe¢nostnych kompo-
nentov do vytahov, alebo ak to rozmer ¢i povaha bezpecnost-
ného komponentu do vytahov neumoziuji, aby sa pozadované
informacie uviedli na Stitku uvedenom v ¢lanku 19 ods. 1.

6.  Vyrobcovia uvedii na bezpelnostnom komponente do
vytahov, alebo, ak to nie je mozné, na $titku uvedenom v ¢lanku
19 ods. 1 svoje meno, registrované obchodné meno alebo regis-
trovanii ochrannd zndmku a postovd adresu, na ktorej sa s nimi
mozno skontaktovat. Adresa musi uvddzat jedno miesto, na
ktorom mozno vyrobcu kontaktovat. Kontaktné tidaje sa
uvddzaji v jazyku, ktory je pre kone¢nych uzivatelov a orgdny
dohladu nad trhom lahko zrozumitelny.

7. Vyrobcovia zabezpedia, aby boli k bezpecnostnému
komponentu do vytahov dodané navody uvedené v bode 6.1
prilohy I v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny konecnym
uzivatelom podla urcenia dotknutého ¢lenského stitu. Takéto
ndvody, ako aj vSetky oznalenia sd jasné, zrozumitelné a lahko
pochopitelné.

8.  Vyrobcovia, ktori sa domnievajii alebo maji dovod sa
domnievat, Ze bezpecnostny komponent do vytahov, ktory
uviedli na trh, nie je v zhode s touto smernicou, bezodkladne
prijmd ndpravné opatrenia, ktoré st nevyhnutné na uvedenie
bezpe¢nostného komponentu vytahu do zhody, alebo ho
v pripade potreby stishnu z trhu, alebo prevezmi spit.
Okrem toho v pripade, Ze bezpecnostny komponent do
vytahov predstavuje riziko, vyrobcovia o tom bezodkladne
informujii  prislusné vndtrostitne orgdny clenskych Stdtov,
v ktorych boli bezpe¢nostné komponenty do vytahov spristup-
nené na trhu, pricom uvedd podrobnosti najmid o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

9. Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu mu vyrobcovia poskytna vetky informécie a doku-
mentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe potrebnd na
preukdzanie zhody bezpe¢nostnych komponentov do vytahov
s touto smernicou v jazyku lahko zrozumitelnom tomuto
organu.

Na Ziadost tohto orgdnu s nim vyrobcovia spolupracuji pri
kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit rizikd, ktoré pred-
stavuji bezpecnostné komponenty do vytahov, ktoré uviedli na

trh.

Cldnok 9
Splnomocneni zistupcovia

1. Vyrobca alebo doddvatel méze pisomnym splnomoc-
nenim urcit splnomocneného zastupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 7 ods. 1 alebo v ¢lanku 8. ods. 1
a povinnost vypracovania technickej dokumenticie podla
¢lanku 7 ods. 2 alebo ¢ldnku 8 ods. 2 nesmd byt sdcastou
splnomocnenia splnomocneného zdstupcu.

2. Splnomocneny zdstupca vykondva tlohy uvedené v splno-
mocneni od vyrobcu alebo dodavatela. Splnomocnenie musi
splnomocnenému zdstupcovi umoziovat minimalne:

a) mat k dispozicii pre vnutro$tatne organy dohladu nad trhom
EU vyhldsenie o zhode a v pripade potreby rozhodnutie(-ia)
o schvdleni tykajice sa vyrobcovho alebo dodédvatelovho
systému kvality a technickd dokumentdciu pocas 10 rokov
od uvedenia bezpecnostného komponentu do vytahov alebo
vytahu na trh;

=z

na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vniitrostitneho
organu poskytniit tomuto orgdnu vietky informdcie a doku-
mentdciu potrebnti na preukdzanie zhody bezpecnostnych
komponentov do vytahov alebo vytahu;
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¢) spolupracovat s prislusnymi vnuatro$tatnymi orgdnmi na ich
ziadost pri ¢innostiach, ktorych ciefom je odstranit rizikd,
ktoré predstavuje bezpecnostny komponent do vytahov
alebo vytah, na ktory sa vztahuje splnomocnenie splnomoc-
neného zdstupcu.

Cldnok 10

Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia st povinni uvddzat na trh iba bezpecnostné
komponenty do vytahov, ktoré st v stlade.

2. Pred uvedenim bezpe¢nostného komponentu do vytahov
na trh dovozcovia zabezpcia, aby vyrobca vykonal primerany
postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 15. Zabezpecia,
aby vyrobca vypracoval technickii dokumenticiu, aby na
bezpecnostnom komponente do vytahov bolo umiestnené
oznaCenie CE a bolo s nim dodané EU vyhldsenie o zhode
a pozadovand dokumentdcia a aby vyrobca splnil poziadavky
stanovené v ¢lanku 8 ods. 5 a 6.

Ak sa dovozca domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze
bezpecnostny komponent do vytahov nie je v zhode s ¢ldnkom
5 ods. 2, nesmie uviest bezpe¢nostny komponent do vytahov
na trh, pokym tento bezpecnostny komponent do vytahov
nebude v zhode. NavySe ak bezpecnostny komponent do
vytahov predstavuje riziko, dovozca o tom informuje vyrobcu
a orgdny dohladu nad trhom.

3. Dovozcovia uvedd na bezpenostnom komponente do
vytahov, alebo, ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprie-
vodnej dokumenticii bezpecnostného komponentu do vytahov
svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovani
ochrannii zndmku a poStovi adresu, na ktorej ich mozno
kontaktovat. Kontaktné tdaje sa uvddzaju v jazyku, ktory je
pre konecnych uzivatelov a organy dohladu nad trhom [ahko
zrozumitelny.

4.  Dovozcovia zabezpecia, aby boli k bezpecnostnému
komponentu do vytahov dodané navody uvedené v bode 6.1
prilohy I v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny spotrebitelom
a inym koneénym uzivatelom podla ur¢enia dotknutého ¢len-
ského $tatu.

5. Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked nest za bezpec-
nostny komponent do vytahov zodpovednost, neohrozovali
nimi vytvorené podmienky jeho uskladnenia alebo dopravy
stlad bezpe¢nostného komponentu do vytahov so zakladnymi
poziadavkami zdravia a bezpecnosti uvedenymi v ¢lanku 5
ods. 2.

6. Ak to povazujii za primerané vo vztahu k riziku, ktoré
predstavuje bezpe¢nostny komponent do vytahov, dovozcovia
na ochranu zdravia a bezpecnosti spotrebitelov vykonaji
skisky vzorky bezpecnostnych komponentov do vytahov spri-
stupnenych na trhu, vykondvaji Setrenia a v pripade potreby
veda register staznosti, nevyhovujtcich bezpe¢nostnych kompo-
nentov do vytahov a bezpetnostnych komponentov do

vytahov, ktoré boli spdtne prevzaté, a o akomkolvek takomto
monitorovani informuji distribatorov a dodévatelov.

7. Dovozcovia, ktori sa domnievaji alebo maji doévod
domnievat sa, Ze bezpecnostny komponent do vytahov, ktory
uviedli na trh, nie je v zhode s touto smernicou, bezodkladne
prijmi nevyhnutné ndpravné opatrenia na uvedenie tohto
bezpe¢nostného komponentu do vytahov do zhody alebo ho
v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmd spat. Okrem
toho v pripade, Ze bezpe¢nostny komponent do vytahov pred-
stavuje riziko, dovozcovia o tom bezodkladne informuji
prislusné vnitrostitne orgdny clenskych stdtov, v ktorych bol
bezpe¢nostny komponent do vytahov spristupneny na trhu,
pricom uvedd podrobnosti najmid o nezhode a o akychkolvek
prijatych ndpravnych opatreniach.

8. Dovozcovia maji k dispozicii pre orgdny dohladu nad
tthom pocas 10 rokov od uvedenia bezpecnostného kompo-
nentu do vytahov na trh képiu EU vyhldsenia o zhode a v
pripade potreby rozhodnutia(-) o schvéleni a zabezpecia, aby
bola tymto orgdnom na ich Ziadost spristupnend technickd
dokumentdcia.

9. Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu dovozcovia poskytnii tomuto orgdnu vietky infor-
mdcie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebnt na preukdzanie zhody bezpecnostnych komponentov
do vytahov v jazyku lahko zrozumitelnom tomuto orgdnu. Na
ziadost tohto orgdnu s nim dovozcovia spolupracujii pri
kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit rizikd, ktoré pred-
stavuji bezpecnostné komponenty do vytahov, ktoré uviedli na
trh.

Cldnok 11

Povinnosti distribatorov

1. Pri spristupfiovani bezpecnostného komponentu do
vytahov na trhu distribatori konaji s nélezitou pozornostou
vo vztahu k poZiadavkdm tejto smernice.

2. Pred spristupnenim bezpecnostného komponentu do
vytahov na trhu distribatori overujL’l ¢i je na bezpeénostnom
komponente do vytahov umiestnené oznacenie CE, ¢i st spolu
s bezpecnostnym komponentom do vytahov dodané EU vyhld-
senie o zhode, poZadovand dokumenticia a ndvody uvedené
v bode 6.1 prilohy I v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny
kone¢nym uZivatefom podla urcenia dotknutého ¢lenského
§tdtu a & vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 8
ods. 5 a 6 a dovozca poziadavky stanovené v ¢lanku 10 ods. 3

Ak sa distribitor domnieva alebo méd dovod domnievat sa, Ze
bezpecnostny komponent do vytahov nie je v zhode s ¢lankom
5 ods. 2, nesmie spristupnit bezpecnostny komponent do
vytahov na trh, pokym tento bezpe¢nostny komponent do
vytahov nebude v zhode. Navys$e ak bezpecnostny komponent
do vytahov predstavuje riziko, distribitor o tom informuje
vyrobcu alebo dovozcu a organy dohladu nad trhom.
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3. Distribttori zabezpecia, aby v Case, ked nesti za bezpe¢-
nostny komponent do vytahov zodpovednost, neohrozovali
nimi vytvorené podmienky uskladnenia alebo dopravy zhodu
bezpe¢nostného komponentu do vytahov s ¢lankom 5 ods. 2.

4. Distribatori, ktori sa domnievaji alebo maji dovod
domnievat sa, ze bezpe¢nostny komponent do vytahov, ktory
spristupnili na trhu, nie je v zhode s touto smernicou, zabez-
pedia prijatie nevyhnutnych ndpravnych opatreni na uvedenie
tohto bezpe¢nostného komponentu do vytahov do zhody
alebo ho v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmii
spat. Okrem toho v pripade, Ze bezpecnostny komponent do
vytahov predstavuje riziko, distribitori o tom bezodkladne
informujii  prislusné vnatrostitne organy clenskych $tatov,
v ktorych bol bezpecnostny komponent do vytahov spristup-
neny na trhu, pricom uvedd podrobnosti najmi o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

5. Na zdklade oddévodnenej Ziadosti prislusného vnitrostat-
neho orgdnu distribttori poskytnii tomuto orgdnu vsetky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebnt na preukdzanie zhody bezpecnostnych komponentov
do vytahov. Na Ziadost tohto orgdnu s nim distribttori spolu-
pracuji pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstranit rizika,
ktoré predstavujii bezpecnostné komponenty do vytahov, ktoré
spristupnili na trhu.

Cldnok 12

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na
dovozcov alebo distribitorov

Dovozca alebo distribator sa povazuje za vyrobcu na Géely tejto
smernice a vzfahuji sa nanho povinnosti vyrobcu podla ¢lanku
8, ak uvedie bezpecnostny komponent do vytahov na trh pod
svojim menom alebo ochrannou zndmkou alebo upravi bezpec-
nostny komponent do vytahov, ktory uz bol uvedeny na trh,
takym sposobom, Ze to modze ovplyvnit stlad bezpecnostného
komponentu do vytahov s touto smernicou.

Cldnok 13

Identifikdcia hospoddrskych subjektov

Hospoddrske subjekty na poziadanie orgdnov dohladu nad
trhom im identifikuji:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal bezpe¢nostny
komponent do vytahov;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému bezpecnostny kompo-
nent do vytahov dodali.

Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit informdcie
uvedené v prvom odseku pocas 10 rokov od ditumu, ked im
bol dodany bezpecnostny komponent do vytahov, a pocas 10
rokov od ddtumu, ked dodali bezpecnostny komponent do

vytahov.

KAPITOLA III

ZHODA VYTAHOV A BEZPECNOSTNYCH KOMPONENTOV
DO VYTAHOV

Cldnok 14

Predpoklad zhody vytahov a bezpecnostnych
komponentov do vytahov

Vytahy a bezpecnostné komponenty do vytahov, ktoré st
v zhode s harmonizovanymi normami alebo ich castami, na
ktoré sa uverejnili odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, sa
povazuji za vytahy a bezpe¢nostné komponenty do vytahov,
ktoré st v zhode so zdkladnymi poziadavkami na ochranu
zdravia a bezpe¢nosti stanovenymi v prilohe I, na ktoré sa
tieto normy alebo ich ¢asti vztahuja.

Cldnok 15

Postupy posudzovania zhody pre bezpefnostné
komponenty do vytahov

Na bezpecnostné komponenty do vytahov sa vztahuje jeden
z tychto postupov posudzovania zhody:

a) vzor bezpecnostného komponentu do vytahov sa predkladd
na EU skasku typu stanoveni v Casti A prilohy IV a zhoda
s typom sa zaistuje ndhodnou kontrolou bezpecnostného
komponentu do vytahov stanovenou v prilohe IX;

b) vzor bezpecnostného komponentu do vytahov sa predkladd
na EU skiisku typu stanovent v Casti A prilohy IV a vztahuje
sa nani zhoda s typom zaloZend na zabezpeCeni kvality
vyrobku v sdlade s prilohou VI;

¢) zhoda zaloZend na dplnom zabezpeleni kvality stanovené
v prilohe VIL

Clanok 16

Postupy posudzovania zhody pre vytahy

1. Na vytahy sa vztahuje jeden z tychto postupov posudzo-
vania zhody:

a) ak st navrhnuté a vyrobené v silade s modelovym vytahom,
na ktorom bola vykonand EU skaska typu uvedend v casti
B prilohy IV;

i) vystupnd kontrola vytahov uvedend v prilohe V;

ii) zhoda typu zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku pri
vytahoch uvedené v prilohe X;

iii) zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyroby
pre vytahy uvedené v prilohe XII;
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b) ak st navrhnuté a vyrobené podla systému kvality schvile-
ného v sdlade s prilohou XI:

i) vystupnd kontrola uvedend v prilohe V;

ii) zhoda typu zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku pri
vytahoch v siilade s prilohou X;

i) zhoda s typom zaloZzend na zabezpeleni kvality vyroby
pre vytahy v stlade s prilohou XII;

¢) zhoda zaloZend na overeni jednotlivych vytahov uvedend
v prilohe VII;

d) zhoda zalozend na dplnom zabezpeleni kvality a preski-
manie névrhu uvedené v prilohe XL

2. Ak osoba zodpovednd za ndvrh a vyrobu vytahu nie je
osobou zodpovednou za intalovanie a skdsanie vytahu, v pripa-
doch uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) musi osoba zodpo-
vednd za ndvrh a vyrobu vytahu poskytnit osobe zodpovednej
za inStalovanie a skuSanie vytahu vsetku potrebni dokumen-
taciu a informdcie s cielom umoznit jej zabezpecenie spravneho
a bezpe¢ného instalovania a skdsania vytahu.

3. Vsetky povolené odchylky medzi modelovym vytahom
a vytahmi, ktoré tvoria Cast vytahov odvodenych od modelo-
vého vytahu, sa musia jasne $pecifikovat (pomocou minimél-
nych a maximdlnych hodnot) v technickej dokumentdcii.

4. Pomocou vypoctu afalebo na zdklade konstrukénej doku-
mentacie je povolené preukdzat podobnost typovej rady vyba-
venia na splnenie zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia
a bezpecnosti stanovenych v prilohe 1.

Clanok 17

EU vyhldsenie o zhode

1. EU vyhldsenie o zhode potvrdzuje, Ze bolo preukazané
splnenie zakladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpe¢-
nosti stanovenych v prilohe 1

2. EU vyhldsenia o zhode sa vypractva podla vzoru stano-
veného v prilohe II, obsahuje prvky uvedené v prislusnych prilo-
hach V az XII a musi sa neustdle aktualizovat. Prelozi sa do
jazyka alebo jazykov pozadovanych ¢lenskym $titom, v ktorom
sa vytah alebo bezpe¢nostny komponent do vytahov uvddza na
trh alebo sa na flom spristupiiuje.

3. Ak sa na vytah alebo bezpecnostny komponent do
vytahov vztahuje viac ako jeden akt Unie vyzadujici EU

vyhldsenie o zhode, vydd sa jediné EU vyhldsenie o zhode
zohladiiujice vietky tieto akty Unie. Uvedené vyhldsenie iden-
tifikuje prisluiné akty Unie vratane odkazov na ich uverejnenie.

4. Vypracovanim EU vyhldsenia o zhode vyrobca preberd
zodpovednost za silad bezpecnostného komponentu do
vytahov s touto smernicou a dodavatel preberd zodpovednost
za stlad vytahu s poZziadavkami stanovenymi touto smernicou.

Cldnok 18

Vseobecné zisady oznacenia CE

Oznacenie CE sa riadi vieobecnymi zdsadami stanovenymi
v &ldnku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 19

Pravidld a podmienky umiestiiovania oznacenia CE a inych
oznaceni

1. Na kazdej vytahovej kabine a na kazdom bezpe¢nostnom
komponente do vytahov musi byt viditelne, ¢itatelne a nezma-
zatelne umiestnené oznalenie CE, alebo tam, kde to nie je
mozné, na S$titok neoddelitelne pripojeny k bezpecnostnému
komponentu do vytahov.

2. Oznalenie CE sa umiestni pred uvedenim vytahov alebo
bezpecnostnych komponentov do vytahov na trh.

3. Za oznacenim CE na vytahoch nasleduje identifikacné
¢islo notifikovaného organu zapojeného do ktoréhokolvek
z tychto postupov posudzovania zhody:

a) vystupna kontrola uvedena v prilohe V;

b) overenie jednotlivého vytahu uvedené v prilohe VIII;

¢) zabezpelenie kvality uvedené v prilohdch X, XI alebo XIL

4. Za oznacenim CE na bezpecnostnych komponentoch do
vytahov nasleduje identifikacné ¢islo notifikovaného organu
zapojeného do ktoréhokolvek z tychto postupov posudzovania
zhody:

a) zabezpecenie kvality vyrobku uvedené v prilohe VI;

b) tplné zabezpecenie kvality uvedené v prilohe VII;

¢) zhoda s typom pri ndhodnej kontrole bezpe¢nostnych
komponentov do vytahov uvedend v prilohe IX.
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5. Identifika¢né ¢islo notifikovaného orgdnu umiestiiuje
samotny orgdn alebo na zdklade jeho pokynov ho umiestiiuje
bud’ vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca, alebo doda-
vatel alebo jeho splnomocneny zastupca.

Za oznatenim CE a identifika¢nym ¢islom notifikovaného
orgdnu moZe nasledovat akdkolvek ind znacka oznacujiica
osobitné riziko alebo pouzitie.

6.  Clenské staty vychddzajt z pri zabezpecovani sprévneho
uplatiiovania rezimu, ktorym sa riadi pouZivanie oznacenia CE,
dodrziavaju platné mechanizmy a v pripade neopravneného
pouzitia tohto oznadenia prijma prislusné opatrenia.

KAPITOLA 1V
NOTIFIKACIA SUBJEKTOV POSUDZOVANIA ZHODY
Clanok 20

Notifikdcia

Clenské 3tdty notifikuji Komisii a ostatnym clenskym $tdtom
organy, ktoré sii autorizované ako tretie strany na vykondvanie
tloh posudzovania zhody podla tejto smernice.

Cldnok 21
Notifikujice orginy

1.  Clenské stity urcia notifikujici orgdn, ktory je zodpo-
vedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov
na Glely posudzovania a notifikdcie orgdnov posudzovania
zhody a monitorovania notifikovanych orgdnov vritane stladu
s clankom 26.

2. Clenské $tity mozu rozhodnif, Ze posudzovanie a moni-
torovanie uvedené v odseku 1 vykond vndtrostitny akreditaény
orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢.765/2008 a v stlade s nim.

3. Ak notifikujiici orgdn prenesie na orgdn, ktory nie je
orgdnom $titnej spravy, posudzovanie, notifikdciu alebo moni-
torovanie uvedené v odseku 1 alebo ho vykondvanim tychto
¢innosti inak poveri, tento orgdn musi byt pravnickou osobou
a musi primerane spihat poziadavky ustanovené v clanku 22.
NavySe musi tento orgdn prijat opatrenia, aby bola pokrytd
zodpovednost, ktord vyplyva z jeho ¢innosti.

4. Notifikujaci orgdn nesie plnd zodpovednost za tlohy
vykondvané organom uvedenym v odseku 3.

Cldnok 22
Poziadavky tykajice sa notifikujiicich orginov

1. Notifikujiici orgdn sa zriaduje tak, aby nevznikali Ziadne
konflikty zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody.

2. Notifikujici orgdn md tak( organizaént Struktdru
a funguje takym spdsobom, aby zabezpecil objektivitu a nestran-
nost svojich ¢innosti.

3. Notifikujiici orgdn ma taki organiza¢nd Struktiru, aby sa
kazdé rozhodnutie tykajiice sa notifikdcie orgdnu posudzovania
zhody prijalo odborne sposobilymi osobami, inymi ako
osobami, ktoré vykonali postidenie.

4. Notifikujaci orgdn nepontika ani neposkytuje Ziadne
¢innosti, ktoré vykondvaji orgdny posudzovania zhody, ani
poradenské sluzby na komer¢nom ¢i konkurencnom zdklade.

5. Notifikujiici orgdn zabezpecuje dovernost ziskanych infor-
macil.

6.  Notifikujuci orgdn md k dispozicii dostato¢ny pocet
odborne sposobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich

uloh.

Cldnok 23

Informac¢nd povinnost notifikujicich orginov

Clenské staty informuji Komisiu o svojich postupoch posudzo-
vania a notifikdcie orgdnov posudzovania zhody a monitoro-
vania notifikovanych orgdnov a o vietkych zmendach, pokial ide
o tieto informdcie.

Komisia tieto informdcie zverejni.

Cldnok 24

Poziadavky tykajdce sa notifikovanych orginov

1. Na tcely notifikicie musi orgdn posudzovania zhody
spliiat poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 11.

2. Orgén posudzovania zhody je zriadeny podla vnutrostat-
neho préva clenského $tatu a md pravnu subjektivitu.

3. Organ posudzovania zhody je tretou osobou, nezdvislou
od organizicie alebo vytahov alebo bezpe¢nostnych kompo-
nentov do vytahov, ktoré posudzuje.

Za takyto orgdn mozno pod podmienkou, Ze je preukdzand
jeho nezavislost a nedochddza ku konfliktu zdujmov, povazovat
subjekt, ktory patri do obchodného zdruzenia alebo profesij-
ného zvizu, ktoré zastupuji podniky zapojené do navrhovania,
vyroby, obstardvania, montdZe, pouZzivania alebo ddrzby
vytahov alebo bezpecnostnych komponentov do vytahov,
ktoré posudzuje.
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4. Organ posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie st dizajnéri, vyrobcovia, dodévatelia, subjekty vyko-
ndvajuce instaldciu, ndkupcovia, vlastnici, pouZivatelia alebo
subjekty vykondvajice tdrzbu vytahov alebo bezpecnostnych
komponentov do vytahov, ktoré posudzuji, ani zdstupcovia
ktorejkolvek z tychto stran.

To nevyluCuje moznost pouzitia posudzovanych vytahov alebo
bezpe¢nostnych komponentov do vytahov, ktoré st potrebné
na vykon ¢innosti orgdnu posudzovania zhody, alebo ich
pouzitie na osobné tcely.

To nevylu¢uje moznost vymeny technickych informdcii medzi
vyrobcom alebo dodévatelom a orgdnom posudzovania zhody.

Orgdn posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie st priamo zapojeni do navrhovania, vyroby alebo
konstrukcie, uvddzania na trh, instaldcie, pouZzivania alebo
Gdrzby tychto vytahov alebo bezpe¢nostnych komponentov
do vytahov, ani nezastupuji osoby zapojené do tychto ¢innosti.

Nepodielajii sa na ziadnych c¢innostiach, ktoré by mobhli
ovplyvnit ich nezavisly posudok alebo bezdhonnost vo vztahu
k ¢innostiam posudzovania zhody, pre ktoré boli notifikované.
Vztahuje sa to najmid na poradenské sluzby.

Orgén posudzovania zhody zabezpedi, aby ¢innosti jeho pobo-
Ciek alebo subdoddvatelov neovplyvilovali dovernost, objekti-
vitu a nestrannost jeho cinnosti spojenych s posudzovanim
zhody.

5. Organ posudzovania zhody a jeho zamestnanci vykona-
vaja ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej drovni odbornej
integrity a nevyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej
oblasti a nesmd podlichat Ziadnym tlakom a stimulom, najmi
finanénym, ktoré by mohli ovplyvnif ich rozhodnutie alebo
vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody, najmi zo strany
osob alebo skupin osob, ktoré st zainteresované na vysledku
tychto ¢innosti.

6.  Orgdn posudzovania zhody musi byt schopny vykondvat
vSetky dlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli uréené podla
priloh IV az XII a v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢i uz
ide o dlohy vykondvané samotnym orgdnom posudzovania
zhody, alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Orgén posudzovania zhody mé vzdy a pre kazdy postup posu-
dzovania zhody a pre kazdy typ alebo kategériu vytahov alebo
bezpec¢nostnych komponentov do vytahov, v stvislosti s ktorymi
bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebny persondl s technickymi znalostami a dostato¢nymi
a primeranymi skiisenostami na vykonanie tloh posudzo-
vania zhody;

=

potrebny opis postupov, v stlade s ktorymi sa vykondva
posudzovanie zhody, s ciefom zabezpecit transparentnost
a schopnost reprodukovatelnosti tychto postupov. Musi
mat zavedené prislusné politiky a postupy, ktoré rozlisuja
medzi dlohami, ktoré vykondva ako notifikovany organ,
a inymi c¢innostami;

¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej Cinnosti
zohladnujice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnika,
jeho Struktiru, stupen zloZitosti prislusnej technoldgie
pouzivanej pri vyrobku a hromadny ¢i sériovy charakter
vyrobného procesu.

Orgén posudzovania zhody musi mat prostriedky potrebné na
plnenie technickych a administrativnych dloh spojenych
s ¢innostami nélezitého posudzovania zhody a mat pristup ku
vietkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh tykajicich
sa posudzovania zhody maju:

a) primerané technické a odborné vzdelanie zahffiajice vietky
¢innosti posudzovania zhody, pre ktoré bol organ posudzo-
vania zhody notifikovany;

b) dostatoéné znalosti o poziadavkich posudzovani, ktoré
vykonavaji, a primerand pravomoc vykondvat tieto posu-
dzovania;

¢) primerané znalosti a pochopenie zdkladnych poZiadaviek na
ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenych v prilohe I,
uplatnitelnych harmonizovanych noriem a prislusnych usta-
noveni harmonizaénych pravnych predpisov Unie a ich
prislusnych vnitro§titnych vykondvacich prdavnych pred-
pisov;

d) potrebnt sposobilost na vydanie certifikdtov, zdznamov
a protokolov preukazujiicich, Ze sa vykonalo postdenie.

8. Je potrebné zabezpecit nestrannost orgdnu posudzovania
zhody, jeho vrcholového manaZmentu a zamestnancov zodpo-
vednych za vykondvanie tloh posudzovania zhody.

Odmenovanie vrcholového manazmentu organu posudzovania
zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za vykondvanie dloh
tykajucich sa posudzovania zhody, nesmie zdvisiet od poctu
vykonanych postideni ani vysledkov tychto postdeni.
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9.  Orgdny posudzovania zhody uzavri poistenie zodpoved-
nosti za $kodu, ak tito zodpovednost nenesie §tit v sdlade
s vnutro$titnym prdvom, alebo ak nie je za posudzovanie
zhody priamo zodpovedny samotny ¢lensky stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody s povinni
dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial ide o vetky informdcie
ziskané pri vykondvani svojich dloh podla priloh IV az XII
alebo akéhokolvek ustanovenia vnutrostitneho prava, ktoré
tento predpis uvddzaji do Gcinnosti, nie viak vo vztahu
k prislusnym organom clenského stitu, kde dany orgdn vyko-
nava svoju ¢innost. Vlastnicke prava st chrdnené.

11.  Orgdny posudzovania zhody sa zacastiluju na prislus-
nych normalizaénych ¢innostiach a ¢innostiach koordinacnej
skupiny notifikovanych orgdnov pre vytahy zriadenej podla
¢lanku 36 alebo zabezpecia, aby ich zamestnanci zodpovedni
za vykondvanie dloh tykajicich sa posudzovania zhody boli
o nich informovani. Orgdny posudzovania zhody uplatiiuji
ako v§eobecné usmernenie administrativne rozhodnutia a doku-
menty, ktoré si vysledkom prace tejto skupiny.

Clanok 25

Predpoklad zhody notifikovaného orginu

Ak orgdn posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s krité-
riami stanovenymi v prislusnych harmonizovanych normdch
alebo ich ¢astiach, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd sa, Zze splia poziadavky
stanovené v ¢lanku 24 v takom rozsahu, v akom sa uplatnitel'né
harmonizované normy na tieto poziadavky vztahuj.

Cldnok 26

Pobocky a subdoddvatelia notifikovanych orginov

1. Ak notifikovany orgdn uzatvdra subdodavatelské zmluvy
na osobitné dlohy spojené s posudzovanim zhody alebo
vyuziva pobocku, zabezpedi, aby subdodévatel alebo pobocka
spliiali poziadavky stanovené v clanku 24, a zodpovedajiicim
sposobom o tom informuje notifikujici organ.

2. Notifikované orgdny nestt plnt zodpovednost za tlohy
vykondvané subdoddvatelmi alebo pobockami bez ohladu na
to, kde maju sidlo.

3. Cinnosti mozu byt vykondvané subdoddvatelsky alebo
pobockou iba v pripade, Ze s tym zdkaznik stihlasi.

4. Notifikované orgdny maju pre notifikujiici organ k dispo-
zicii prislusni dokumentéciu tykajicu sa postdenia kvalifikdcie
subdodévatela alebo pobocky a price vykonanej subdoddva-
telom alebo pobockou podla priloh IV az XIIL

Cldnok 27
Ziadost o notifikiciu

1. Orgédn posudzovania zhody predlozi Ziadost o notifikdciu
notifikujiicemu organu ¢lenského $titu, v ktorom md sidlo.

2. Sacastou ziadosti o notifikdciu je opis ¢innosti posudzo-
vania zhody, postupu alebo postupov posudzovania zhody
a vytahov alebo bezpe¢nostnych komponentov do vytahov,
v stvislosti s ktorymi orgdn tvrdi, Ze je sposobily, a osved¢enie
o akreditdcii, ak existuje, vydané vnitrostitnym akreditacnym
organom, ktoré potvrdzuje, Ze orgdn posudzovania zhody splna
poziadavky stanovené v ¢lanku 24.

3. Ak prislusny orgdn posudzovania zhody nemdze
poskytnat osvedenie o akreditdcii, poskytne notifikujicemu
organu vietku dokumentdciu potrebnii na overenie, uznanie
a pravidelné monitorovanie jeho stiladu s poziadavkami stano-
venymi v ¢lanku 24.

Cldnok 28

Postup notifikicie

1. Notifikujiice orgdny mo6zu notifikovat iba orgdny
posudzovania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené
v clanku 24.

2. Notifikdciu Komisii a ostatnym ¢lenskym S$tatom usku-
to¢nia prostrednictvom elektronického ndstroja notifikdcie vyvi-
nutého a riadeného Komisiou.

3.V notifikdcii st zahrnuté vSetky podrobné informdcie
o Cinnostiach posudzovania zhody, postupe alebo postupoch
posudzovania zhody a prislusnych vytahoch alebo bezpe¢nost-
nych komponentoch do vytahov, ako aj prislusné potvrdenie
sposobilosti.

4. Ak sa notifikdcia nezakladd na osved¢eni o akreditacii
uvedenom v ¢lanku 27 ods. 2, notifikujici orgdn poskytne
Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom dokumentdciu potvrdzu-
jucu sposobilost orgdnu posudzovania zhody a zavedené opat-
renia na zabezpelenie pravidelného monitorovania tohto
organu a trvalého plnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 24.

5. Prislusny orgdn méze vykondvat ¢innosti notifikovaného
orginu iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné clenské Staty
nevzniesli ndmietky do dvoch tyzdnov po notifikdcii, ak sa
pouziva osvedcenie o akreditdcii, alebo do dvoch mesiacov po
notifikdcii, ak sa akreditdcia nepouziva.
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Iba takyto organ sa pokladd za notifikovany organ na ucely
tejto smernice.

6.  Notifikujiici orgdn notifikuje Komisii a ostatnym ¢lenskym
Statom vSetky dalSie prislusné zmeny tykajice sa notifikdcie.

Clanok 29

Identifikacné &isla a zoznamy notifikovanych orginov

1. Komisia prideli notifikovanému organu identifikacné &islo.

Prideli mu len jedno ¢islo, aj ked je orgdn notifikovany podla
viacerych aktov Unie.

2. Komisia zverejni zoznam orgénov notifikovanych podla
tejto smernice vratane identifika¢nych ¢isiel, ktoré im boli pride-
lené, a ¢innosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Clanok 30

Zmeny v notifikacii

1. Ak notifikujaci orgén zisti alebo bol informovany o tom,
ze notifikovany orgdn uz nespliia poziadavky stanovené v ¢lanku
24 alebo Zze si neplni svoje povinnosti, notifikujici orgdn podla
potreby obmedzi, pozastavi alebo zrudi notifikdciu v zdvislosti
od zdvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia
tychto povinnosti. Bezodkladne o tom informuje Komisiu
a ostatné clenské staty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zruSenia noti-
fikcie, alebo ak notifikovany orgdn svoju cinnost uz nevyko-
nava, notifikujici clensky $tat prijme primerané opatrenia
s cielom zabezpecit, aby dokumenty tohto orgdnu boli bud
spracované inym notifikovanym orgdnom alebo aby boli
k dispozicii prislusnym notifikujicim orgdnom a orgdnom
dohladu nad trhom na ich Ziadost.

Clanok 31

Nidmietky vo¢i odbornej sposobilosti notifikovanych
orginov

1. Komisia vySetr{ vetky pripady, v stvislosti s ktorymi mé
pochybnosti alebo je na pochybnosti upozornend, pokial ide
o odbornt sposobilost notifikovaného organu alebo jeho nepre-
trzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa nan vztahuji.

2. Notifikujuci ¢lensky stit poskytne Komisii na jej Ziadost
vSetky informdcie tykajiice sa podkladov pre notifikdciu alebo
toho, Ze pretrvava odbornd sposobilost dotknutého notifikova-
ného organu.

3. Komisia zabezpec¢i doverné zaobchddzanie so vsetkymi
citlivymi informaciami ziskanymi pocas jej Setreni.

4. Ked Komisia zisti, Ze notifikovany organ nesplia alebo uz
prestal spliiat poziadavky na notifikdciu, prijme vykondvaci akt
pozadujici od notifikujiceho ¢lenského Stdtu, aby prijal
potrebné ndpravné opatrenia vratane pripadného zrusenia noti-
fikdcie.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sdlade s konzulta¢nym
postupom uvedenym v ¢ldnku 42 ods. 2.

Cldnok 32

Povinnosti notifikovanych orginov, pokial ide o vykon ich
cinnosti

1. Notifikované orgdny vykondvajii posudzovanie zhody
v stlade s postupmi posudzovania zhody stanovenymi v ¢lan-
koch 15 a 16.

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym spdsobom
tak, aby sa vyhlo zbyto¢nej zdfazi hospodarskych subjektov.
Notifikované orgny pri vykondvani svojej ¢innosti zohladiiuji
velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik podnikd, jeho
Struktdru, stupen zloZitosti prislusnej technoldgie pouzivanej
pri vytahu alebo bezpe¢nostnom komponente do vytahov
a hromadny ¢i sériovy charakter vyrobného procesu.

Dodrziavajii pri tom mieru prisnosti a troveil ochrany, ktord sa
vyZaduje, aby boli vytahy alebo bezpecnostné komponenty do
vytahov v silade s touto smernicou.

3. Ak notifikovany orgdn zisti, Ze doddvatel alebo vyrobca
nesplna zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpec¢nosti
stanovené v tejto smernici alebo v zodpovedajicich harmonizo-
vanych normdch & inych technickych 3pecifikdcidch, poziada
doddvatela alebo vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opat-
renia, a nevydd certifikat.

4. Ak po vydani certifikitu alebo podla potreby rozhodnutia
o schvileni notifikovany orgdn v rdmci monitorovania zhody
zist, Ze vytah alebo bezpecnostny komponent do vytahov
prestal byt v stlade, poziada dodéavatela alebo vyrobcu, aby
prijal primerané ndpravné opatrenia, a ak to je potrebné, poza-
stavi platnost certifikitu alebo odnime certifikdt alebo rozhod-
nutie o schvéleni.

5. Ak sa neprijmt ndpravné opatrenia alebo ak nemaji poza-
dovany ucinok, notifikovany orgdn podla potreby obmedzi,
pozastavi platnost alebo odnime vsetky certifikdty alebo
rozhodnutie(-ia) o schvéleni.
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Cldnok 33

Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych orginov

Clenské stity zabezpecia, aby bolo mozné sa odvolat proti
rozhodnutiam notifikovanych orgénov.

Clanok 34

Informac¢nd povinnost notifikovanych orginov

1. Notifikované orgdny informuji notifikujici orgdn:

a) o kazdom zamietnuti, obmedzeni, pozastaveni platnosti
alebo odnati certifikdtu alebo rozhodnutia o schvaleni;

=

o akychkolvek okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah
alebo podmienky notifikdcie;

¢) o kazdej ziadosti o informdcie o c¢innostiach stvisiacich
s posudzovanim, ktord dostali od orgdnov dohladu nad
trhom;

d) na poziadanie o C¢innostiach stvisiacich s posudzovanim
zhody vykonanych v rdmci rozsahu ich notifikicie a o akej-
kolvek inej vykonanej <¢innosti vritane cezhrani¢nych
Cinnosti a uzatvdrania subdoddvatelskych zmlav.

2. Notifikované orgdny poskytujii inym orgdnom notifiko-
vanym podla tejto smernice, ktoré vykondvaji podobné
¢innosti posudzovania zhody vztahujice sa na rovnaky typ
vytahov alebo rovnaky bezpe¢nostny komponent do vytahov,
relevantné informacie o otdzkach tykajicich sa negativnych a na
ziadost i pozitivnych vysledkov posudzovania zhody.

Clanok 35

Vymena skiisenosti

Komisia organizacne zabezpe¢i vymenu skiisenosti medzi
vnutrostatnymi organmi ¢lenskych $tatov, ktoré si zodpovedné
za politiku notifikdcie.

Clanok 36

Koordinicia notifikovanych orginov

Komisia zabezpeli zavedenie a riadne fungovanie primeranej
koordindcie a spoluprice medzi orgdnmi notifikovanymi
podla tejto smernice vo forme koordinacnej skupiny notifiko-
vanych orgdnov pre vytahy.

Clenské §tity zabezpeCia, aby sa orgdny, ktoré notifikovali,
priamo alebo prostrednictvom urcenych zdstupcov zacastnovali
na préci tohto fora.

KAPITOLA V

DOHIAD NAD TRHOM, KONTROLA VYTAHOV ALEBO
BEZPECNOSTNYCH KOMPONENTOV DO VYTAHOV VSTUPU-
JUCICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnok 37

Dohfad nad trhom Unie a kontrola vytahov alebo
bezpecnostnych komponentov do vytahov vstupujdcich
na trh Unie

Clanok 15 ods. 3 a clanky 16 aZ 29 nariadenia (ES)
¢.765/2008 sa uplatiiuji na vytahy a bezpe¢nostné kompo-
nenty do vytahov.

Cldnok 38

Postup zaobchddzania s vytahmi alebo bezpecnostnymi
komponentmi do vytahov, ktoré predstavuji riziko na
vnitrostitnej drovni

1. Ak orginy dohladu nad trhom jedného ¢lenského Stdtu
maju dostato¢ny dovod domnievat sa, ze vytah alebo bezpec-
nostny komponent do vytahov, na ktory sa vztahuje tito smer-
nica, predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpe¢nost osob alebo
v pripade potreby pre bezpecnost majetku, vykonaji hodno-
tenie tykajiice sa predmetného vytahu alebo bezpe¢nostného
komponentu do vytahov vo vztahu ku vietkym poziadavkim
stanovenym v tejto smernici. Prislusné hospodarske subjekty na
tento ucel spolupracuji podla potreby s orgdnmi dohladu nad
trhom.

Ak v rdmci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku orgény
dohladu nad trhom zistia, Ze vytah nesplna poziadavky ustano-
vené v tejto smernici, bezodkladne poziadaji doddvatela, aby
prijal vSetky primerané ndpravné opatrenia na zostladenie tohto
vytahu s uvedenymi poziadavkami v primeranej a charakteru
rizika imernej lehote, akd urdia.

Ak v ramci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku organy
dohladu nad trhom zistia, Ze bezpe¢nostny komponent do
vytahov nespliia poziadavky ustanovené v tejto smernici,
bezodkladne poziadaji prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal
vSetky primerané ndpravné opatrenia na dosiahnutie zhody
tohto bezpecnostného komponentu do vytahov s tymito pozia-
davkami alebo stiahol bezpecnostny komponent do vytahov
z trhu, alebo ho prevzal spit v rdmci primeranej a charakteru
rizika imernej lehote, akd urdia.

Orgdny dohladu nad trhom informuji zodpovedajicim
sposobom prislusny notifikovany organ.

Na opatrenia uvedené v trefom pododseku tohto odseku sa
uplatiiuje ¢ldnok 21 nariadenia (ES) €. 765/2008.

2. Ak sa orgdny dohladu nad trhom domnievaju, Ze sa
neplnenie poziadaviek netyka len ich Gzemia, informuji
Komisiu a ostatné ¢lenské $taty o vysledkoch hodnotenia a opat-
reniach, ktorych prijatie od hospodarskeho subjektu pozaduju.
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3. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie vSetkych primera-
nych ndpravnych opatreni v stvislosti so vSetkymi dotknutymi
vytahmi a bezpecnostnymi komponentmi do vytahov, ktoré
uviedol na trh alebo spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak doddvatel v ramci lehoty uvedenej v odseku 1 druhom
pododseku neprijme primerané ndpravné opatrenia, organy
dohladu nad trhom prijma vsetky primerané predbezné opat-
renia zamerané na obmedzenie alebo zakdzanie uvidzania
prislusnych vytahov na ich vniitrostatny trh alebo na ich pouzi-
vanie alebo na ich spitné prevzatie.

Ak prislusny hospodarsky subjekt v rdmci lehoty uvedenej
v odseku 1 trefom pododseku neprijme primerané ndpravné
opatrenia, orgdny dohladu nad trhom prijma vSetky primerané
predbezné opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzit spristup-
nenie bezpe¢nostného komponentu do vytahov na ich vnatro-
Stditnom trhu alebo stiahnut bezpecnostny komponent do
vytahov z daného trhu, alebo ho spdtne prevziat.

Orgény dohladu nad trhom bezodkladne informuji Komisiu
a ostatné ¢lenské staty o tychto opatreniach.

5. Informdcie uvedené v trefom pododseku odseku 4
zahffaji vietky dostupné podrobnosti, najmi tdaje potrebné
na identifikdciu nevyhovujiceho vytahu alebo bezpe¢nostného
komponentu do vytahov, ddaje o ich povode, ddajného nesi-
ladu a stvisiaceho rizika, informdcie o charakter a trvani prija-
tych vnitrostitnych opatreni a stanoviskd, ktoré predlozili
prislusné hospodarske subjekty. Orgdny dohladu nad trhom
predovietkym uvedd, ¢ je nestlad sposobeny jednym z tychto
dovodov:

a) vytah alebo bezpecnostny komponent do vytahov nesplia
zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti tejto
smernice alebo

b) nedostatkami v harmonizovanych normach uvedenych

v ¢lanku 14, na zdklade ktorych plati predpoklad zhody.

6.  Clenské 3tity iné ako clenské $taty, ktoré postup zacali
podla tohto ¢lanku, bezodkladne informuji Komisiu a ostatné
¢lenské staty o vietkych prijatych opatreniach a o akychkolvek
dodato¢nych informdcidch tykajucich sa nestladu prislusného
vytahu alebo bezpecnostného komponentu do vytahov, ktoré
maju k dispozicii, a o ich ndmietkach v pripade nesthlasu
s prijatym vnuatrostitnym opatrenim.

7. Ak ziadny clensky $tdt ani Komisia v rdmci troch
mesiacov od prijatia informécii uvedenych v odseku 4 trefom
pododseku nevznesie ndmietku, pokial ide o predbezné opat-
renie prijaté clenskym $tatom, uvedené opatrenie sa pokladd za
opodstatnené.

8.  Clenské $tity zabezpecia vo vztahu k prislusnému vytahu
alebo bezpe¢nostnému komponentu do vytahov bezodkladné

prijatie vhodnych restriktivnych opatreni, ako je stiahnutie
bezpecnostného komponentu do vytahov z trhu.

Cldnok 39

Ochranny postup

1. Ak st po ukonéeni postupu stanoveného v ¢lanku 38 ods.
3 a 4 vznesené namietky voci opatreniu prijatému ¢lenskym
Stdtom alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vnitro$titne opatrenie
je v rozpore s pravnymi predpismi Unie, Komisia zacne
bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi $titmi a prislusnym
hospodarskym subjektom ¢i subjektmi a zhodnoti toto vniitro-
Stdtne opatrenie. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia
Komisia prijme vykondvaci akt urCujici, ¢ je, alebo nie je
vnutrodtatne opatrenie opodstatnené.

Rozhodnutie Komisie je urcené vietkym clenskym Stdtom
a Komisia ho okamzite ozndmi ¢lenskym $tatom a prislusnému
hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

2. Ak sa vnitrostitne opatrenie povaZuje za opodstatnené,
vietky ¢lenské $tity prijmd opatrenia potrebné na zabezpelenie
toho, aby uvedenie na trh alebo pouzivanie prislusného vytahu,
ktory nie je v zhode, bolo obmedzené alebo zakdzané, alebo
aby bol prevzaty spat.

Ak sa vnitrodtitne opatrenie tykajiice sa bezpecnostného
komponentu do vytahov povazuje za opodstatnené, vietky
Clenské stity prijmi nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie
stiahnutia bezpe¢nostného komponentu do vytahov, ktory nie
je v sdlade, z ich trhov.

Clenské stity o tom zodpovedajtco informujt Komisiu.

Ak sa vnutro$titne opatrenie povazuje za neopodstatnené,
prislusny clensky Stdt toto opatrenie zrusi.

3. Ak sa vnutroStitne opatrenie povazuje za opodstatnené
a nesdlad vytahu alebo bezpecnostnych komponentov do
vytahov sa pripisuje nedostatkom v rdmci harmonizovanych
noriem uvedenym v ¢ldnku 38 ods. 5 pism. b) tejto smernice,
Komisia uplatiluje postup stanoveny v ¢lanku 11 nariadenia
(EU) €. 1025/2012.

Cldnok 40

Vytahy alebo bezpecnostné komponenty do vytahov,
ktoré su v sdlade, ale ktoré predstavujii riziko

1. Ak po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 38 ods. 1
Clensky $tét zisti, Ze hoci je vytah v silade s touto smernicou,
predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpe¢nost osob pripadne
pre bezpe¢nost majetku, poziada doddvatela, aby prijal vietky
primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby prislusny vytah
uZz nepredstavoval toto riziko alebo aby tento vytah prevzal
spit, alebo obmedzil, alebo zakdzal jeho pouzivanie v primeranej
a charakteru rizika Gmernej lehote, ktord uréi.
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Ak po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 38 ods. 1 clensky
Stat zisti, Ze hoci je bezpe¢nostny komponent do vytahov
v sulade s touto smernicou, predstavuje riziko pre zdravie
alebo bezpecnost osob, pripadne pre bezpecnost majetku,
poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal vSetky prime-
rané opatrenia na zabezpeCenie toho, aby prislusny bezpec-
nostny komponent do vytahov pri uvedeni na trh uz nepred-
stavoval toto riziko alebo aby tento bezpecnostny komponent
do vytahov z trhu stiahol, alebo ho prevzal spit v ramci takej
primeranej lehoty, imernej charakteru rizika, akd uri.

2. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie ndpravnych opat-
ren{ v stivislosti so vSetkymi prislusnymi vytahmi alebo bezpec-
nostnymi komponentmi do vytahov, ktoré uviedol na trh alebo
spristupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky $tit bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
¢lenské 3taty. Tieto informdcie zahfnaju vietky udaje, ktoré si
k dispozicii, najmd ddaje potrebné na identifikdciu prislusnych
vytahov alebo bezpe¢nostnych komponentov do vytahov, ich
povod a ich dodévatelsky retazec, povahu mozného rizika,
charakter a trvanie prijatych vnitrostitnych opatreni.

4. Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s c¢lenskymi
§tdtmi a prislusnym hospoddrskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnoti prijaté vnutro$tatne opatrenia. Na zdklade vysledkov
tohto hodnotenia Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
rozhodne, ¢ je vnitrotitne opatrenie opodstatnené alebo nie,
a podla potreby navrhne primerané opatrenia.

Vykondvacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa
prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
42 ods. 3.

Komisia prijme z riadne odoévodnenych vdznych a nalichavych
dovodov tykajiicich sa ochrany zdravia a bezpecnosti 0sob
okamzite uplatnitelné vykondvacie akty v stlade s postupom
uvedenym v clanku 42 ods. 4.

5. Rozhodnutie Komisie je uréené vSetkym clenskym $titom
a Komisia ho okamzite ozndmi ¢lenskym §titom a prislusnému
hospodérskemu subjektu ¢i subjektom.

Clanok 41

Formélny nesilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty c¢ldnok 38, ak clensky stat
dospeje k jednému z tychto zisteni, poziada prislusny hospo-
dérsky subjekt, aby dany nestlad odstranil:

a) oznalenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 30
nariadenia (ES) ¢. 765/2008 alebo ¢lainkom 19 tejto smer-
nice;

b) oznacenie CE nebolo umiestnené;

¢) identifika¢né ¢islo notifikovaného orgdnu bolo umiestnené
v rozpore s ¢ldnkom 19 alebo nebolo vébec umiestnené,
ak je to pozadované podla clanku 19;

d) EU vyhlasenie o zhode nebolo vydané;

e) EU vyhlisenie o zhode nebolo vydané spravne;

f) technickd dokumentacia uvedend v Castiach A a B prilohy 1V,
v prilohdch VII, VIII a XI nie je k dispozicii alebo nie je
tplna;

g) meno, registrované obchodné meno alebo registrovand
ochrannd zndmka alebo adresa doddvatela, vyrobcu alebo
dovozcu neboli uvedené v stlade s clankom 7 ods. 6,
{ldnkom 8 ods. 6 alebo ¢lankom 10 ods. 3;

h) informdcie umoznujice identifikdciu vytahu alebo bezpec-
nostného komponentu do vytahov neboli uvedené v stilade
s clankom 7 ods. 5 alebo ¢lanku 8 ods. 5;

i) k vytahu alebo bezpe¢nostnému komponentu do vytahov
nie je prilozend dokumenticia uvedend v clanku 7 ods. 7
alebo ¢lanku 8 ods. 7 alebo tieto dokumenty nie st v stlade
s prislusnymi poziadavkami.

2. Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pretrvdva, dotknuty
¢lensky stat prijme vSetky primerané opatrenia na obmedzenie
alebo zdkaz pouzivania vytahu alebo jeho prevzatie spit alebo
na obmedzenie alebo zdkaz spristupnenia bezpecnostnych
komponentov do vytahov na trh alebo zabezpedi ich spitné
prevzatie alebo ich stiahne z trhu.

KAPITOLA VI
POSTUP VYBORU, PRECHODNE A ZAVERECNE OPATRENIA
Cldnok 42

Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor pre vytahy. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clinok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢ldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa cldnok 8
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

5. Komisia konzultuje s vyborom vsetky otdzky, pre ktoré sa
podla nariadenia (EU) ¢ 1025/2012 alebo akéhokolvek iného
pravneho predpisu Unie vyzaduji konzulticie s odbornikmi
z odvetvia.

Vybor moéze dalej posudzovat akékolvek otdzky tykajice sa
uplatiiovania tejto smernice, vznesené bud svojim predsedom,
alebo zéstupcom c¢lenského $tatu v stilade so svojim rokovacim
poriadkom.

Clanok 43

Sankcie

Clenské §téty stanovia pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiiuja
v pripade, ak hospodarske subjekty porusia ustanovenia vniitro-
Statnych pravnych predpisov prijatych podla tejto smernice,
a prijma vSetky potrebné opatrenia na zabezpelenie ich presa-
dzovania. Tieto pravidld moZu za zdvazné poruSenia zahfnat
trestné sankcie

Stanovené sankcie musia byt i¢inné, primerané a odrddzajtce.

Cldnok 44

Prechodné ustanovenia

Clenské Staty nebudi branit uvddzaniu vytahov na prevadzky
alebo spristupneniu na trhu bezpe¢nostnych komponentov do
vytahov, na ktoré sa vzfahuje smernica 95/16[ES a ktoré si
v stlade s uvedenou smernicou a boli uvedené na trh pred
20. aprilom 2016.

Certifikdty a rozhodnutia vydané notifikovanymi orgdnmi podla
smernice 95/16/ES st v platnosti podla tejto smernice.

Cldnok 45

Transpozicia

1.  Clenské stity do 19. aprila 2016 prijmG a uverejnia
zakony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie saladu s ¢ldinkom 2 bodmi 4 az 21, ¢ldnkami 7 az
14, 17 a 18, ¢lankom 19 ods. 5, ¢lankami 20 az 44, ¢lankom
45 ods. 1, clankami 47 a 48 a prilohou II ¢astou A pism. f), k),
1), m), prilohou II ¢astou B pism. e), k), I) a m), prilohou IV
¢astou A bodom 2 pism. e), bodom 3 pism. c), bodom 3 pism.
d), bodom 3 pism. f), bodom 4 pism. b) az €), bodmi 5 az 9,
prilohou IV ¢astou B bodom 2 pism. ¢), bodom 3 pism. ¢),
bodom 3 pism. e), bodom 3 pism. h), bodom 4 pism. ¢) az e),
bodom 6 ods. 2, 3 a 4, bodmi 7 az 10, prilohou V bodom 3.2
pism. b), bodmi 5 a 6, prilohou VI bodom 3.1 pism. a), b) a ¢),
bodom 3.3 ods. 4 a 5, bodom 4.3, bodom 7, prilohou VII,
bodom 3.1 pism. a), b), d) a f), bodom 3.3, bodom 4.2, bodom

7, prilohou VIII, bodom 3 pism. c), €) a h) a bodom 4, prilohou
IX bodom 3 pism. a) az d), prilohou X bodom 3.1 pism. a),
bodom 3.1 pism. e), bodom 3.4 a bodom 6, prilohou XI
bodom 3.1 pism. a), b), ¢) a ¢), bodmi 3.3.4 a 3.3.5, bodmi
3.4 a 3.5, bodom 5 pism. b), bodom 6, prilohou XII bodom 3.1
pism. a), bodom 3.3 a bodom 6. Bezodkladne ozndmia Komisii
znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia sa uplatiujd od 20. aprila 2016.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich Gradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Takisto uvedd,
ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch
a spravnych opatreniach na smernicu zru$end touto smernicou
sa povazuji za odkazy na tdto smernicu. Podrobnosti o odkaze
a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnatro$tatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 46

Preskiimanie

1. Do 19. aprila 2018 predlozi Komisia spravu Eurépskemu
parlamentu a Rade o vykondvani a fungovani tejto smernice.

2. Tato sprava musi byt zalozend na konzulticidch s prislus-
nymi zGcastnenymi stranami.

3. K sprave sa pripadne pripoji ndvrh na reviziu tejto smer-
nice.

Cldnok 47
ZruSenie

Smernica 95/16/ES zmenend aktmi uvedenymi v Casti A prilohy
XIII sa zruuje s G¢innostou od 20. aprila 2016 bez toho, aby
tym boli dotknuté povinnosti ¢lenskych $titov tykajice sa lehot
na transpoziciu do vnitro$tatneho priva a ddtumov uplatiio-
vania smernic uvedenych v Casti B prilohy XIIL

Odkazy na zruSent smernicu sa povazuji za odkazy na
tito smernicu a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe XIV.

Cldnok 48

Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobtda G¢innost dvadsiaty deni nasledujici po

jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Clanok 1, ¢lanok 2 body 1 az 4, ¢lanky 3 az 6, 15 a 16, ¢ldnok 19 ods. 1 az 4, clanok 44, ¢lénok 45 ods.
2, ¢lanok 49 a priloha I, priloha II ¢ast A pism. a) aZ e) a g) aZ j), priloha II ¢ast B pism. a), ¢), d) a f) az j),
priloha 1II, priloha IV ¢ast A bod 1, bod 2 pism. a) az d), bod 3 pism. a) a b), €), g), a h), bod 4 pism. a)
a bod 10, priloha IV ¢ast B, bod 1, bod 2 pism. a) az d), bod 3 pism. a), b), d), f), g), i) a j), bod 4 pism. a)
ab), bod 6 ods. 1, bod 11, priloha V body 1 az 3.1, bod 3.2 pism. a), body 3.3 az 4, priloha VI body 1 a 2,
bod 3.1 d) az f), bod 3.2, bod 3.3 ods. 1 az 3, body 3.4 az 4.2 a bod 6, priloha VII body 1 a 2, bod 3.1
pism. ¢) a e), bod 3.2, bod 3.4, bod 4.1, body 4.3 az 6 a bod 7, priloha VIII body 1 a 2, bod 3 pism. a), b),
f), g) a i) a bod 6, priloha IX body 1 a 2 a body 4 az 6, priloha X body 1 a 2, bod 3.1 pism. b), ¢) a d),
body 3.2 a 3.3 a body 4 a 5, priloha XI body 1 a 2, bod 3.1 pism. d), bod 3.2, bod 3.3.1, bod 4, bod 5
pism. a), ¢) a d), priloha XII, body 1 a 2, bod 3.1 pism. b), ¢) a d), bod 3.2, bod 3.4, body 4 a 5 sa uplatiiuji
od 19. aprila 2016.

Cldnok 49
Adresiti
Tato smernica je urCend clenskym Stitom.
V Strasburgu 26. februdra 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNE POZIADAVKY NA OCHRANU ZDRAVIA A BEZPECNOSTI

UVODNE POZNAMKY

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

() U.

Povinnosti tykajice sa zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti sa uplatnia len v tom pripade,
ked existuje pre dany vytah alebo bezpecnostny komponent do vytahov pri pouZzivani predpokladanom dodava-
tefom alebo vyrobcom zodpovedajiice riziko.

Zékladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nosti obsiahnuté v smernici sti zdvizné. Ciele, ktoré sii v nich
obsiahnuté, viak vzhladom na sdcasny stav techniky moZzno nie st dosiahnutelné. V takychto pripadoch sa vytah
alebo bezpecnostné komponenty do vytahov musia v ¢o najvicsej miere navrhovat a konstruovat takym sposo-
bom, aby sa k tymto cielom priblizili.

Vyrobca a dodévatel maji povinnost vykonat posidenie rizika, aby sa identifikovali vSetky rizikd, ktoré sa
vztahujii na ich vyrobky; pri ich navrhovani a konstruovani potom musia toto postidenie rizika zohladnit.

Vseobecne

Uplatiiovanie smernice 2006/42/ES

Ak existuje relevantné riziko, ktoré nie je uvedené v tejto prilohe, uplatiiujii sa zdkladné poziadavky na ochranu
zdravia a bezpecnosti prilohy I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES (*). Zakladné poziadavky na
ochranu zdravia a bezpecnosti bodu 1.1.2 prilohy I k smernici 2006/42/ES sa uplatiluji v kazdom pripade.

Nosnd plosina

Nosnou plosinou kazdého vytahu musi byt kabina. Tdto kabina musi byt navrhnutd a konstruovand takym
sposobom, aby poskytovala priestor a pevnost zodpovedajicu maximélnemu poctu osdb a menovitej nosnosti
vytahu, stanovenym vyrobcom.

V pripade vytahov urCenych na prepravu osob a tam, kde to umoziuji rozmery vytahu, sa kabina musi navrhnat
a konstruovat takym sposobom, aby jej konstrukéné vlastnosti neprekdzali alebo nezdrzovali v nastupovani
a pouzivani vytahu osobami so zdravotnym postihnutim, a tak aby sa umoznili akékolvek primerané Gpravy
urCené na ulahcenie pouZzivania vytahu tymito osobami.

Zdvesné a podperné prostriedky

Zavesné a podperné prostriedky kabiny, jej upeviiovacie a spojovacie Casti sa musia vybrat a navrhndt tak, aby sa
zaistila primerand troveni celkovej bezpecnosti a aby sa minimalizovalo riziko padu kabiny, bertic do dvahy
podmienky pouZivania, pouzité materidly a podmienky vyroby.

Tam, kde sa pre zavesenie kabiny pouzivaji land alebo retaze, musia byt pouzité aspon dve nezdvislé land alebo
retaze, z ktorych kazdé md svoj vlastny systém upevnenia. Takéto land alebo refaze nesmd mat Ziadne spoje ani
segmenty s vynimkou pripadov, kde je to potrebné na upevnenie alebo vytvorenie oka.

Kontrola zataZenia (vrdtane nadmernej ryichlosti)
Vytahy musia byt navrhnuté, skonstruované a instalované tak, aby sa zabranilo normdlnemu spusteniu (Startu), ak
sa prekroci menovitd nosnost.

Vytahy sa musia vybavit zariadenim na obmedzenie nadmernej rychlosti.

Tieto poziadavky neplatia pre vytahy, u ktorych vyhotovenie pohonného systému zabrariuje prekroCeniu nomi-
nalnej rychlosti.

Rychlo vytahy sa musia vybavit zariadenim na sledovanie rychlosti a zariadenim na obmedzenie rychlosti.

Vytahy pohdnané trakénymi kladkami sa musia navrhnit takym sposobom, aby sa zarudila trakcia nosnych lan na
kladke (remenici).

Vytahovy stroj

. Kazdy osobny vytah musi mat svoj vlastny vytahovy stroj. Tato poziadavka sa nevztahuje na vytahy, v ktorych st

protizdvazia nahradené druhou kabinou.

v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24.
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1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

2.2.

2.3.

3.1.

. Dodévatel musi zabezpecit, aby vytahovy stroj a k nemu pridruzené zariadenia vytahu neboli pristupné s vynimkou

pripadu tdrzby alebo nddzovych pripadov.

Ovlddace

Ovlddace vytahov urcené na pouzivanie osobami so zdravotnym postihnutim bez sprievodu sa musia vhodne
navrhndtf a umiestnit.

Funkcia ovlddacov sa musi jasne vyznacit.

Privoldvacie obvody skupiny vytahov mozu byt zdruzené alebo navzajom prepojené.

Elektrické vybavenie sa musi inStalovat a zapojit takym sposobom, aby:

a) nebola moznd zdmena s obvodmi, ktoré nestivisia s vytahom;

b) siefové napitie bolo mozné prepniif pocas zataZenia;

¢) pohyby vytahu boli zdvislé od elektrickych bezpecnostnych zariadeni umiestnenych v samostatnom elektrickom
bezpe¢nostnom okruhu;

d) porucha elektrickej instaldcie nemohla sposobit nebezpecnii situdciu.

Rizikd pre osoby nachddzajice sa mimo kabiny

Vytah musi byt navrhnuty a vyrobeny takym sposobom, aby sa zaistilo, Ze priestor, v ktorom sa pohybuje kabina,
je nepristupny osobam okrem pripadov tdrzby a nidzovych pripadov. Pred tym, ako do tohto priestoru vstipi
osoba, musi sa vyradif normdlne pouzivanie vytahu.

Vytah sa musi navrhntt a vyrobit takym sposobom, aby sa zabrdnilo riziku rozmliazdenia, ked je kabina v jednej
z koncovych poldh.

Této poziadavka sa dosiahne vytvorenim volného alebo tnikového priestoru v oblasti koncovych poloh.

Vo zvldstnych pripadoch, pricom sa ¢lenskému $tdtu umozni, aby dal svoj predchddzajici sahlas, osobitne
v pripade existujicich budov tam, kde je nemozné dodrzat toto rieSenie, sa viak moZu pouzif iné primerané
opatrenia, aby sa predislo tomuto riziku.

Miesta pri vstupe a pri vystupe z kabiny musia byt vybavené Sachtovymi dverami s primeranou mechanickou
pevnostou pre podmienky ur¢eného pouzivania.

Blokovacie zariadenie musi zabrariovat pocas normaélnej prevadzky:

a) uvedeniu kabiny do pohybu, ¢ uz vyvolanému timyselne alebo nie, pokial nie st vietky Sachtové dvere zavreté
a zablokované;

b) otvoreniu $achtovych dvier, ked vytah je este v pohybe a mimo odistovaciecho pdsma.

Je viak dovoleny dobeh klietky s otvorenymi dverami v odistovacom pdsme za podmienky, Ze spomalovacia
rychlost je regulovand.

Rizikd pre osoby v kabine

Vytahové kabiny musia byt tplne uzavreté stenami po celej vyske vcitane namontovanych podléh a stropov,
s vynimkou ventila¢nych otvorov a s plnostennymi dverami po celej vyske. Tieto dvere musia byt navrhnuté
a namontované takym sposobom, aby sa kabina nemohla pohybovat, s vynimkou dobehov uvedenych v bode 2.3
tretom pododseku, pokial dvere nie s uzavreté, a zastavila sa, ak sa dvere otvoria.

Dvere kabiny musia ostat uzavreté a zablokované, ak sa vytah zastavi medzi dvomi Girovitami, kde existuje riziko
pddu medzi kabinu a Sachtu alebo ak Ziadna Sachta neexistuje.
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3.2

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

5.1.

5.2.

V pripade vypadku elektrickej energie alebo poruchy komponentov musi mat vytah zariadenia na zabrdnenie
volnému padu alebo nekontrolovanym pohybom kabiny smerom hore.

Zariadenie zabrafiujiice volnému pddu kabiny musi byt nezdvislé od zdvesnych prostriedkov kabiny.

Toto zariadenie musi byt schopné zastavit kabinu s jej menovitym zatazenim a pri maximalnej rychlosti projek-
tovanej doddvatelom. Akékolvek zastavenie sposobené tymto zariadenim nesmie sposobit zniZenie rychlosti, ktoré
by bolo nebezpetné osobdm vo vytahu, nech uz by boli podmienky zatazenia akékolvek.

Medzi dnom $achty a spodnou castou kabiny sa musia in3talovat ndrazniky.
V tomto pripade sa volny priestor uvedeny v bode 2.2 musi merat s ndraznikmi dplne stlacenymi.

Tdto poziadavka sa nevzfahuje na vytahy, u ktorych kabina sa nemdze dostat do volného priestoru uvedeného
v bode 2.2 na zdklade vyhotovenia hnacieho systému.

Vytahy musia byt navrhnuté a zostrojené tak, aby sa znemoznilo ich uvedenie do pohybu, ak zariadenie uvedené
v bode 3.2 nie je v prevddzkovej polohe.

Ostatné rizikd

Sachtové dvere a kabinové dvere alebo oboje dvere sticasne, v pripade Ze st pohdnané motorom, musia byt
vybavené zariadenim na eliminovanie rizika zovretia pri svojom pohybe.

Sachtové dvere, v pripade, Ze musia prispievat k protipoziarnej ochrane budovy, vritane takych, ktoré maja
sklenené casti, musia byt dostatocne odolné proti poziaru v zmysle svojej celistvosti a svojich vlastnosti, pokial
ide o izolovanie (obmedzenie plamena) a prenos tepla (tepelné vyZarovanie).

Protizdvazia sa musia intalovat takym spdsobom, aby sa predislo riziku kolizie s kabinou alebo ich spadnutia na
kabinu.

Vytahy musia byt vybavené prostriedkami umoznujicimi vyslobodenie a evakudciu osob uvaznenych v kabine.

Kabiny musia byt vybavené obojsmernymi komunika¢nymi prostriedkami, ktoré umoziuji stdly kontakt s vypros-
tovacou sluzbou.

Vytahy musia byt navrhnuté a zostrojené takym sposobom, aby v pripade, Ze teplota vytahového stroja prevysi
maximdlnu hodnotu nastaventi doddvatelom, vytahy mohli dokoncit prebiehajici pohyb, ale nereagovali na dalsie
prikazy.

Kabiny musia byt navrhnuté a zostrojené takym sposobom, aby zabezpecovali dostatocnii ventildciu pre cestuji-
cich i v pripade dlhsieho prerusenia prevadzky.

Kabina musi byt primerane osvetlend zakazdym, ked sa pouziva alebo ked sa otvoria dvere; taktiez sa tam musi
nachadzat nidzové osvetlenie.

Komunikac¢né prostriedky uvedené v bode 4.5 a nddzové osvetlenie uvedené v bode 4.8 sa musia navrhnit
a zostrojit takym sposobom, aby fungovali aj v pripade vypadku bezného sietového napitia. Doba ich ¢innosti
by mala byt dostatocne dlhd na to, aby sa umoznil bezny priebeh zéchrannej akcie.

Riadiace obvody vytahov, ktoré sa mozu pouZivat v pripade poZiaru, sa musia navrhndt a vyhotovit takym
sposobom, aby sa vytahom mohlo zabrdnit v zastaveni na urcitych drovniach (poschodiach) a aby sa umoznilo
prioritné riadenie vytahu zdchrannymi oddielmi.

Oznacenie

Okrem minimélnych ddajov potrebnych pre kazdé strojové zariadenie podla bodu 1.7.3 prilohy I k smernici
2006/42/ES musi mat kazdd kabina lahko viditelny 3titok, ktory jasne uvddza menovitii nosnost v kg a maximalny
pocet cestujicich, ktory moze prepravovat.

Ak je vytah navrhnuty tak, aby umoznil osobdm uvdznenym v kabine oslobodit sa bez pomoci zvonku, musia byt
zodpovedajiice pokyny v kabine jasné a viditené.
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6.2.

Névod

K bezpecnostnym komponentom do vytahov uvedenym v prilohe Il musi byt pripojeny ndvod, aby sa sprdvne
a bez nebezpecenstva mohli vykonat tieto ¢innosti:

a) montaz;

b) zapojenie;

¢) nastavenie,

d) tdrzba.

Ku kazdému vytahu sa musi pripojit ndvod. Uvedeny ndvod bude obsahovat minimdlne tieto dokumenty:

a) ndvod obsahujici vykresy a schémy potrebné na beznd prevddzku, tdrzbu, kontrolu, opravu, periodické
kontroly a zdchranné operdcie uvedené v bode 4.4;

b) kniha vytahu, do ktorej sa mozu zaznamendvat opravy, a tam, kde je to aktudlne, periodické kontroly.
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PRILOHA I

A. OBSAH EU VYHLASENIA O ZHODE PRE BEZPECNOSTNE KOMPONENTY DO VYTAHOV

EU vyhlisenie o zhode pre bezpecnostné komponenty do vytahov obsahuje tieto informdcie:

obchodné meno a adresu vyrobcu;
tam, kde je to aktudlne, obchodné meno a adresu jeho splnomocneného zéstupcu;

opis bezpe¢nostného komponentu do vytahov, podrobnosti o type alebo sérii a sériové &islo (ak existuje); ak je to
potrebné na identifikdciu bezpe¢nostného komponentu do vytahov, moze zahfiiat obrazok;

bezpecnostnd funkciu bezpecnostného komponentu do vytahov, ak tito nie je zrejma z opisu;
rok vyroby bezpecnostného komponentu do vytahov;
vietky relevantné ustanovenia, ktoré bezpecnostny komponent do vytahov splia;

vyhldsenie, Ze bezpecnostny komponent do vytahov je v stilade so vSetkymi prislusnymi harmonizacnymi prévnymi
predpismi Unie;

tam, kde je to aktudlne, odkaz(-y) na pouzitii(-é) harmonizovani(-é) normu(-y);

tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifikaéné &islo notifikovaného organu, ktory vykonal EU sktisku typu
bezpecnostného komponentu do vytahov uvedent v Casti A prilohy IV a v prilohe VI a odkaz na certifikdt EU skasky
typu vydany tymto notifikovanym orgdnom;

tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifikacné ¢islo notifikovaného organu, ktory vykonal postup ndhodnej
kontroly bezpec¢nostnych komponentov do vytahov uvedeny v prilohe IX;

tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifika¢né ¢islo notifikovaného orgdnu, ktory schvilil systém zabezpecenia
kvality pouzivany vyrobcom v stlade s postupom posudzovania zhody uvedenym v prilohe VI alebo VII;

meno a funkciu osoby splnomocnenej podpisat vyhldsenie v mene vyrobcu alebo jeho splnomocneného zéstupcu;
miesto a ddtum podpisu;
podpis.

B. OBSAH EU VYHLASENIA O ZHODE PRE VYTAHY

EU Vyhldsenie o zhode pre vytahy sa vyhotovuje v tom istom jazyku ako nivod uvedeny v bode 6.2 prilohy I, je bud
strojovo napisané, alebo vytlacené a obsahuje tieto informdcie:

8

)

obchodné meno a adresu dodévatela;

pripadne, obchodné meno a adresa splnomocneného zdstupcu;

opis vytahu, podrobnosti o type alebo sérii, sériové Cislo a adresu, kde je vytah nainstalovany;

rok instaldcie vytahu;

vietky relevantné ustanovenia, ktoré vytah spliia;

vyhldsenie, Ze vytah je v stlade so vSetkymi prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie;

tam, kde je to aktudlne, odkaz(-y) pouzitych harmonizovanych noriem;
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tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifikacné ¢islo notifikovaného orgénu, ktory vykonal EU skasku typu
vytahov uvedent v casti B prilohy IV a odkaz na certifikdt EU skasky typu vydany tymto notifikovanym orgdnom;

tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu, ktory vykonal postup overenia
jednotlivého vytahu uvedeny v prilohe VIII;

tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifikacné ¢islo notifikovaného organu, ktory vykonal vystupnd kontrolu
vytahu uvedent v prilohe V;

tam, kde je to aktudlne, meno, adresu a identifikacné ¢islo notifikovaného organu, ktory schvilil systém zabezpecenia
kvality pouZzivany doddvatelom v stilade s postupom posudzovania zhody uvedenym v prilohe X, XI alebo XII;

meno a funkciu osoby splnomocnenej podpisat vyhldsenie v mene dodévatela alebo jeho splnomocneného zéstupcu;
miesto a ddtum podpisu;

podpis.
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PRILOHA III

ZOZNAM BEZPECNOSTNYCH KOMPONENTOV DO VYTAHOV

. Zariadenia na zablokovanie Sachtovych dveri.

. Zariadenia uvedené v bode 3.2 prilohy I na zabranenie padu kabiny alebo nekontrolovanému pohybu kabiny smerom

nahor.

. Zariadenia na obmedzenie nadmernych rychlosti.

. a) Zariadenie na tlmenie ndrazov akumulovanim:

i) nelinedrne alebo
ii) s tlmenim vratného pohybu.

b) Zariadenie na tlmenie ndrazov pohlcovanim energie.

. Bezpe¢nostné zariadenia priamociareho hydromotora hydraulického silového obvodu, ktoré slizia ako zariadenia na

zabrdnenie padu.

. Elektrické bezpecnostné zariadenia vyhotovené vo forme bezpecnostnych obvodov obsahujtcich elektronické kompo-

nenty.
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PRILOHA IV

EU SKUSKA TYPU PRE VYTAHY A BEZPECNOSTNE KOMPONENTY DO VYTAHOV
(Modul B)

A. EU skiska typu pre vytahy a bezpeinostné komponenty do vytahov

1. EU skigka typu je tou Castou postupu posudzovania zhody, pri ktorej notifikovany organ preskima technicky nvrh

bezpecnostného komponentu do vytahov a preveruje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh bezpec¢nostného komponentu
do vytahov splia zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I, a umozni vytahu, do
ktorého sa spravne zabuduje, aby splial tieto poziadavky.

. Ziadost o EU skasku typu poddva vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca jedinému notifikovanému orgénu

podla vlastného vyberu.
Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu a miesto
vyroby bezpecnostnych komponentov do vytahov;

b) pisomné vyhldsenie o tom, 7Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu;
) technicki dokumentéciu;

d) reprezentativnu vzorku bezpecnostného komponentu do vytahov alebo podrobnosti o mieste, kde sa tito moze
preskimat. Notifikovany orgdn moze pozadovat dalsie vzorky, ak si potrebné na vykonanie skidsobného
programu;

&

podporné dokazy primeranosti technického rieSenia. V tychto podpornych dokazoch sa uvadzaja vsetky doku-
menty vratane inych prislusnych technickych Specifikdcif, ktoré sa pouzili, predovietkym v tych pripadoch, kde sa
prislusné harmonizované normy nepouzili v plnom rozsahu. Podporné dokazy v pripade potreby obsahuji
vysledky skasok, ktoré v stlade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikiciami vykonalo vhodné laboratérium
vyrobcu alebo iné skisobné laboratérium v jeho mene a na jeho zodpovednost.

. Technickd dokumentdcia umozni postdenie zhody bezpecnostného komponentu do vytahov s podmienkami uvede-

nymi v bode 1 a bude obsahovat primerant analyzu a postdenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumenticii sa uvedd
uplatnitelné poziadavky, a ak je to relevantné z hladiska posudzovania, zahrnie sa do nej névrh, vyroba a spdsob
fungovania bezpecnostného komponentu do vytahov.

Technickd dokumentdcia zahffia v ndlezitych pripadoch toto:

(S
=

opis bezpe¢nostného komponentu do vytahov véitane oblasti jeho pouzitia (najmi mozné obmedzenia nadmernej
rychlosti, zatazenie a energie) a podmienok (najma prostredia s nebezpecenstvom vybuchu a vplyv klimatickych
podmienok);

Ao

konstrukéné a vyrobné vykresy a schémy;

o

vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych vykresov a schém a prevadzkovania bezpecnostného komponentu
do vytahov;

&

zoznam harmonizovanych noriem uplatiiovanych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré sa uverejnili odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované ‘normy neuplatiiovali, opisy rieseni
prijatych s cielom umoznit, aby bezpecnostny komponent do vytahov spliial podmienky uvedené v bode 1
vratane zoznamu dalsich uplatiiovanych technickych $pecifikdcii. V pripade ciastocne uplatnenych harmonizova-
nych noriem sa v technickej dokumentécii $pecifikujii Casti, ktoré boli uplatnené;

o

vysledky vsetkych vypoctov tykajiicich sa ndvrhu, vykonanych vyrobcom alebo pre neho;

f) protokoly o skiskach;
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g) koépiu ndvodu bezpecnostnych komponentov do vytahov;

h) opatrenia prijaté vo fize vyroby na zabezpecenie toho, aby sériovo vyrdbané bezpecnostné komponenty do
vytahov boli v zhode s preskiimanym bezpe¢nostnym komponentom do vytahov.

. Notifikovany organ:

a) skima technicki dokumenticiu a podporné dokazy na posidenie primeranosti technického ndvrhu bezpec¢nost-
ného komponentu do vytahov;

b) so ziadatelom dohaduje miesto, kde sa vykonaji preskimania a skusky;

¢) overuje, ¢i reprezentativna(-e) vzorka(-y) bola(-i) vyrobend(-é) v silade s technickou dokumentdciou, a uréuje
prvky navrhnuté v sdlade s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem, ako aj prvky,
ktoré boli navrhnuté v sdlade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami;

d) vykondva vhodné preskiimania a skiisky alebo ich nechdva vykonat s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, ked sa
vyrobca rozhodol uplatnit $pecifikdcie prislusnych harmonizovanych noriem, boli tieto uplatnené spravne;

e) vykondva vhodné preskiimania a skiisky alebo ich nechdva vykonat s cielom skontrolovat, ¢ v pripade, ked
$pecifikdcie prislusnych harmonizovanych noriem neboli uplatnené, riesenia prijaté vyrobcom, ktory uplatiiuje iné
relevantné technické $pecifikdcie, umoznovali, aby bezpecnostny komponent do vytahov splial podmienky
uvedené v bode 1.

Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, ktord zaznamend vykonané preskiimania, overovania a skusky a ich
vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté jeho povinnosti vo¢i notifikujicim orgdnom, notifikovany orgdn spristupni
obsah tejto spravy v plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne iba so sthlasom vyrobcu.

. Ak typ bezpecnostného komponentu do vytahov spliia podmienky uvedené v bode 1, notifikovany orgén vydd

vyrobcovi certifikit EU skagky typu. Tento certifikit obsahuje meno a adresu vyrobcu, vysledky EU skiisky typu,
podmienky platnosti certifikitu a potrebné tdaje na urcenie schvileného typu (bezpecnostné komponenty).

K certifikitu EU skisky typu sa moze prilozit jedna priloha alebo viac priloh.

Certifikit EU skagky typu a jeho prilohy obsahujii vietky prislusné informdcie, ktoré umozuja hodnotenie zhody
vyrobenych bezpecnostnych komponentov do vytahov so schvilenym typom a kontrolu za prevaddzky.

Ak typ bezpetnostného komponentu do vytahov nesplia podmienky uvedené v bode 1, notifikovany orgin
odmietne vydat certifikit EU skisky typu a zodpovedajiicim sposobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie
podrobné dovody svojho odmietnutia.

Pocas 15 rokov od ddtumu vydania tohto certifikitu uchoviva notifikovany orgin képiu certifikitu EU skasky typu,
jeho priloh a dodatkov, ako aj technickd dokumentdciu a hodnotiacu sprévu.

. Notifikovany orgén je informovany o vSetkych zmendch v stvislosti so vieobecne uzndvanym stavom, ktoré nazna-

¢ujt, e schvéleny typ uz nemoze spliat podmienky uvedené v bode 1, a stanovi, & si takéto zmeny vyzaduji dalsie
presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn zodpovedajicim sposobom informuje vyrobcu.

. Vjrobca informuje notifikovany organ, ktory md technickii dokumentaciu tykajiicu sa certifikitu EU skisky typu,

o vetkych zmendch schvéleného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu bezpecnostného komponentu do vytahov
s podmienkami uvedenymi v bode 1 alebo s podmienkami platnosti certifikdtu EU skasky typu.

Notifikovany orgdn preskiima zmeny a informuje Ziadatela o tom, ¢&i certifikit EU skasky typu zostéva v platnosti
alebo ¢&i sti potrebné dalsie preskiimania, overovania alebo skisky. Ak to notifikovany orgdn povazuje za potrebné,
vydd dodatok k povodnému certifikdtu EU skisky typu alebo poziada o predlozenie novej Ziadosti o EU skasku typu.
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8.

10.

11.

Kazdy notifikovany organ informuje svoj notifikujiici orgén o certifikitoch EU skasky typu a ich dodatkoch, ktoré
vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam zamietnutych,
pozastavenych, alebo inak obmedzenych certifikdtov a ich dodatkov.

Kazdy notifikovany orgén informuje ostatné notifikované organy o certifikitoch EU skasky typu a ich dodatkoch,
ktoré zamietol, odnal, pozastavil platnost alebo ich inak obmedzil, a na poziadanie ich informuje o takychto
certifikdtoch afalebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

. Komisia, clenské $téty a iné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skiisky typu a ich

dodatkov. Komisia a clenské Stity mozu ziskat kopiu technickej dokumentdcie a képiu spravy o preskiimaniach,
overeniach a skuskach, ktoré vykonal notifikovany organ.

Vyrobca uchovéva spolu s technickou dokumentaciou képie certifikitov EU skiisky typu, ich priloh a dodatkov
k dispozicii vnatrostitnym organom pocas 10 rokov od uvedenia bezpecnostného komponentu do vytahov na trh.

Splnomocneny zdstupca

Splnomocneny zdstupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedend v bode 2 a splnit povinnosti uvedené v bodoch 7
a 10, pokial sii uvedené v splnomocneni.

EU skiska typu pre vytahy

. EU skigka typu je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgén preskiima technicky ndvrh

modelového vytahu alebo vytahu, v pripade ktorého sa nestanovilo zZiadne rozsirenie ani obmena a ktorou preveruje
a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh modelového vytahu alebo vytahu spliia zdkladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti uvedené v prilohe I

EU skdska typu pre vytah zahffia skiisku reprezentativnej vzorky celého vytahu.

. Ziadost o EU skasku typu poddva dodévatel alebo jeho splnomocneny zdstupca jedinému notifikovanému orgénu

podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu doddvatela; a ak Ziadost podd jeho splnomocneny zéstupca, jeho meno a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu;

¢) technickii dokumentéciu;

d) podrobnosti o mieste, kde sa moze preskimat modelovy vytah. Modelovy vytah postipeny na preskiimanie musi
zahffiat koncové Casti a musi byt schopny obsluhovat aspon tri drovne (hornd, strednii a spodnii);

¢) podporné dokazy primeranosti technického riesenia. V tychto podpornych dokazoch sa uvadzaji vsetky doku-
menty vratane inych prislusnych technickych Specifikdcif, ktoré sa pouzili, predovsetkym v tych pripadoch, kde sa
prislusné harmonizované normy nepouzili v plnom rozsahu. Podporné dokazy v pripade potreby obsahuji
vysledky skusok, ktoré v sdlade s inymi prislusnymi technickymi Specifikiciami vykonalo prisluiné laboratérium
dodavatela alebo iné skiisobné laboratérium v jeho mene a na jeho zodpovednost.

. Technickd dokumentdcia umoziiuje posiidenie zhody vytahu s uplatnitelnymi zdkladnymi poZziadavkami na ochranu

zdravia a bezpecnosti stanovenymi v prilohe 1.

Technickd dokumentdcia zahffia v ndlezitych pripadoch toto:

a) vSeobecny opis modelového vytahu, ktory jasne uvddza vietky povolené odchylky modelového vytahu;

b) konstrukéné a vyrobné vykresy a schémy;
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¢) vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych vykresov a schém a previdzkovania vytahu;
d) zoznam zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti, ktoré sa berti do dvahy;

¢) zoznam harmonizovanych noriem uplatnenych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy neuplatnili, opisy riesenf prijatych
na splnenie zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti smernice vritane zoznamu inych uplat-
nenych prislusnych technickych Specifikdcif. V pripade iasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem $pecifikuje
technickd dokumentdcia casti, ktoré boli uplatnené;

f) kopiu EU vyhldseni o zhode tykajiicich sa bezpecnostnych komponentov do vytahov zabudovanych vo vytahu;
g) vysledky vypoctov tykajiicich sa ndvrhu, vykonanych doddvatelom alebo vykonanych pre neho;

h) protokoly o skuskach;

i) képiu ndvodu na obsluhu vytahu uvedeného v bode 6.2 prilohy [;

j) opatrenia prijaté vo fize inStaldcie vytahu na zabezpecenie toho, aby sériovo vyrdbany vytah bol v zhode so
zdkladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpecnosti uvedenymi v prilohe 1.

. Notifikovany organ:

a) skima technicki dokumenticiu a podporné dokazy na postdenie primeranosti technického ndvrhu modelového
vytahu alebo vytahu, v pripade ktorého sa nestanovilo Ziadne rozsirenie ani obmena;

b) s doddvatelom dohaduje miesto, kde sa vykonaji preskiimania a skiisky;

¢) preskima modelovy vytah s cielom skontrolovat, ¢i bol vyrobeny v stilade s technickou dokumentdciou, a uréi
prvky navrhnuté v sdlade s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem, ako aj prvky,
ktoré boli navrhnuté v stilade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami;

d) vykondva vhodné preskiimania a skiisky alebo ich nechdva vykonat s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, ked sa
dodavatel rozhodol uplatnit $pecifikdcie prislusnych harmonizovanych noriem, boli tieto uplatnené spravne;

¢) vykondva vhodné preskimania a skasky alebo ich nechdva vykonat s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, ked
$pecifikdcie uvedené v prislusnych harmonizovanych normach neboli uplatnené, rieSenia prijaté doddvatelom,
ktory uplatiiuje iné relevantné technické Specifikicie, splfiajii zodpovedajice zakladné poziadavky na ochranu
zdravia a bezpecnosti tejto smernice.

. Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, ktord zaznamend vykonané preskiimania, overovania a skasky a ich

vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté jeho povinnosti vo¢i notifikujicim orgdnom, notifikovany orgén spristupni
obsah tejto sprdvy v plnom rozsahu alebo Ciastocne iba so sthlasom dodévatela.

. Ak typ splita zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I, ktoré sa nan vztahujd,

notifikovany orgdn vyddva dodavatelovi certifikdt EU skdasky typu. Tento certifikit obsahuje meno a adresu doda-
vatela, zdvery EU skasky typu, podmienky jeho platnosti a potrebné tidaje na urcenie schvéleného typu.

K certifikitu EU skusky typu sa moze prilozit jedna alebo viac priloh.

Certifikdt EU skasky typu a jeho prilohy obsahujii vietky potrebné informdcie s cielom umoznit zhodu vytahov so
schvalenym typom, ktory sa md posudzovat pocas vystupnej kontroly.

Ak typ nesplna zékladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nosti stanovené v prilohe I, notifikovany orgdn
odmietne vydat certifikit EU sktisky typu a zodpovedajicim sposobom o tom informuje doddvatela, pricom uvedie
podrobné dovody svojho odmietnutia.

Pocas 15 rokov od ddtumu vydania tohto certifikitu uchovava notifikovany organ képiu certifikitu EU skasky typu,
jeho priloh a dodatkov, ako aj technickd dokumentdciu a hodnotiacu sprévu.
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10.

11.

12.

. Notifikovany orgdn sa informuje o vetkych zmendch v stvislosti so vSeobecne uzndvanym stavom, ktoré naznacuj,

ze schvdleny typ uZz nesplna poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I, a rozhodne, ¢i si
takéto zmeny vyzaduji dalSie presetrenie. Ak dno, notifikovany orgén informuje zodpovedajicim sposobom dodé-
vatela.

. Dodévatel informuje notifikovany orgdn o vietkych zmendch schvdleného typu vritane odchylok neuvedenych

v povodnej technickej dokumenticii, ktoré mozu ovplyvnit zhodu vytahu so zdkladnymi poziadavkami na ochranu
zdravia a bezpecnosti stanovenymi v prilohe I alebo s podmienkami platnosti certifikdtu EU skasky typu.

Notifikovany orgén preskima zmeny a informuje doddvatela o tom, & certifikit EU skiisky typu zostdva v platnosti
alebo ¢i sti potrebné dalsie preskiimania, overovania alebo skisky. Ak to notifikovany orgdn povazuje za potrebné,
vydd dodatok k povodnému certifikdtu EU skasky typu alebo poziada o predlozenie novej ziadosti o EU skuisku typu.

. Kazdy notifikovany organ informuje svoj notifikujiici orgén o certifikitoch EU skasky typu a ich dodatkoch, ktoré

vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam zamietnutych,
pozastavenych a inak obmedzenych certifikdtov a ich dodatkov.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované organy o certifikitoch EU skusky typu a ich dodatkoch,
ktoré zamietol, odnal, pozastavil alebo inak obmedzil, a na poziadanie ich informuje o takych certifikdtoch a ich

dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, clenské 3tity a iné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skiisky typu a ich
dodatkov. Komisia a ¢lenské Stity mozu na poziadanie ziskat kopiu technickej dokumentdcie a képiu spravy
o preskiimaniach, overovaniach a skaskach, ktoré vykonal notifikovany orgdn.

Dodévatel uchovéva spolu s technickou dokumenticiou képie certifikitov EU skisky typu, ich priloh a dodatkov
k dispozicii vnitrostitnym orgdnom pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh.

Splnomocneny zdstupca

Splnomocneny zédstupca doddvatela moze podat Ziadost uvedenti v bode 2 a plnit povinnosti stanovené v bodoch 8
a 11, pokial st uvedené v splnomocneni.
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3.1.

3.2.

3.3.

PRILOHA V

VYSTUPNA KONTROLA VYTAHOV

Vystupnd kontrola je tou ¢astou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgdn zistuje a osvedcuje, i
vytah, na ktory sa vztahuje certifikit EU skasky typu alebo ktory je navrhnuty a vyrobeny podla schvileného
uplného systému zabezpeCenia kvality, splna zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené
v prilohe L

Povinnosti dodé4vatela

Dodévatel prijima vietky potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze vytah, ktory sa instaluje, je v sdlade s uplatni-
telnymi zdkladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenymi v prilohe I a s jednou z tychto
poziadaviek:

a) schvéleny typ opisany v certifikite EU skuasky typu;

b) vytah navrhnuty a vyrobeny v stlade s systémom zabezpecenia kvality podla prilohy XI a certifikit o preskimanf
ndvrhu EU, ak ndvrh nie je tplne v sdlade s harmonizovanymi normami.

Vystupnd kontrola
Notifikovany orgdn, ktory si dodédvatel zvolil, vykondva vystupnt kontrolu vytahu, ktory sa mé uviest na trh, aby sa

skontrolovala zhoda vytahu s uplatnitelnymi zdkladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpe¢nosti stanove-
nymi v prilohe L

Dodavatel podd jedinému notifikovanému orgdnu podla svojho vyberu Ziadost o vystupnii kontrolu a poskytne
notifikovanému orgdnu tieto dokumenty:

a) vykresy celého vytahu;

b) vykresy a schémy potrebné na vystupni kontrolu, najmi schémy riadiacich obvodov;

¢) kopiu navodu uvedeného v bode 6.2 prilohy I;

d) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu.

Notifikovany organ si nemoze vyziadat podrobné vykresy ani presné informadcie, ktoré nie si potrebné na overenie

zhody vytahu.

Vykonajii sa zodpovedajtice preskiimania a skasky stanovené v prislusnej(-ych) harmonizovanej(-ych) norme(-dch)
alebo ekvivalentné skasky, aby sa zaistila zhoda vytahu s uplatnitelnymi zdkladnymi poziadavkami na ochranu
zdravia a bezpecnosti stanovenymi v prilohe 1.

Preskdmania zahffiaji najmenej jeden z tychto prvkov:

a) preskiimanie dokumentov uvedenych v bode 3.1 s ciefom skontrolovat, ¢i je vytah v zhode so schvdlenym
typom opisanym v certifikite EU skasky typu podla casti B prilohy IV;

b) preskimanie dokumentov uvedenych v bode 3.1 s cieclom skontrolovat, ¢ je vytah v zhode s vytahom
navthnutym a vyrobenym v silade so schvdlenym systémom zabezpecenia kvality podla prilohy XI a s certifi-
kdtom EU preskiimania ndvrhu, ak ndvrh nie je dplne v stlade s harmonizovanymi normami.

Skusky vytahu zahffiaji najmenej tieto prvky:

a) funkénd skasku nezatazeného vytahu, ako aj vytahu pri maximalnom zataZeni na overenie spravnej instaldcie
a funkcie bezpecnostnych zariadeni (koncovych vypinacov, zabezpecovacich zariadeni atd’);

b) funkénd skdsku vytahu pri maximilnom zafaZeni, ako aj nezatazeného vytahu na zaistenie sprévnej funkcie
bezpecnostnych zariadeni v pripade vypadku sietového napitia;

¢) statickd skasku so zatazenim, ktoré sa rovnd 1,25-ndsobku menovitej nosnosti.
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5.1.

5.2.

Menovitd nosnost zodpovedd zatazeniu uvedenému v bode 5 prilohy I

Po tychto skaskach musi notifikovany orgdn skontrolovat, ¢i nedoslo k Ziadnej deformacii alebo poskodeniu, ktoré
by mohli nepriaznivo ovplyvnit pouzivanie vytahu.

Ak vytah splfia zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I, notifikovany orgén
umiestni alebo dd umiestnit svoje identifikacné ¢islo vedla oznacenia CE v silade s ¢ldnkami 18 a 19 a vydd
certifikdt vystupnej kontroly uvddzajiice vykonané preskiimania a skusky.

Notifikovany orgdn vyplni zodpovedajiice stranky v knihe vytahu uvedenej v bode 6.2 prilohy I.

Ak notifikovany organ odmieta vydat certifikdt vystupnej kontroly, uvedie podrobné dévody odmietnutia a nevyh-
nutné ndpravné opatrenia, ktoré sa maju prijat. Ak dodévatel opitovne Ziada o vystupni kontrolu, obriti sa na ten
isty notifikovany orgdn.

Oznalenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Dodévatel umiestni oznacenie CE v kabine kazdého vytahu, ktory splia zakladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti tejto smernice a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 umiestni vedla
oznacenia CE v kabine kazdého vytahu i identifika¢né &islo tohto orgdnu.

Dodévatel vypracuje pre kazdy vyfah pisomné EU vyhldsenie o zhode a képiu EU vyhldsenia o zhode a certifikdt
vystupnej kontroly uchovd k dispozicii vndtrostdtnym orgdnom pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh. Képia
EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.

Komisia a ¢lenské 3tdty moZu na poziadanie ziskat kopiu certifikdtu vystupnej kontroly.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti dodavatela stanovené v bodoch 3.1 a 5 moézZe v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splno-
mocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA VI

ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBKU PRE BEZPECNOSTNE KOMPONENTY DO

3.1.

3.2.

3.3.

VYTAHOV
(Modul E)

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku pre bezpe¢nostné komponenty do vytahov je tou castou
postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgdn posudzuje vyrobcov systém kvality s ciefom zabezpecit,
aby bezpetnostné komponenty do vytahov boli vyrobené a monitorované v zhode s typom opisanym v certifikite
EU skasky typu, spliali uplatnitelné poziadavky prilohy I a umoznili vytahu, do ktorého sii spravne namontované,
splnit uvedené poziadavky.

Povinnosti vyrobcu

Vyrobca prevadzkuje schvileny systém kvality pre vystupni kontrolu a skasku bezpec¢nostného komponentu do
vytahov, ako sa uvddza v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

Systém kvality

Vyrobca poddva Ziadost o postidenie svojho systému kvality pre prislusné bezpecnostné komponenty do vytahov
jedinému notifikovanému organu podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze ta istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) adresa priestorov vykondvania vystupnej kontroly a skdsania bezpecnostnych komponentov do vytahov;

d) vsetky prislusné informdcie o bezpecnostnych komponentoch do vytahov, ktoré sa majii vyrobit;

) dokumentdciu tykajicu sa systému kvality;

f) technickii dokumentdciu schvdlenych bezpenostnych komponentov do vytahov, a képiu certifikitu(-ov) EU
skusky typu.

V rdmci systému kvality sa skontroluje kazdy bezpecnostny komponent do vytahov a vykonaji sa prislusné skusky,
ako st stanovené relevantnymi harmonizovanymi normami alebo ekvivalentné skuisky na zabezpecenie toho, aby
splial podmienky uvedené v bode 1. Vsetky prvky, poZiadavky a predpisy prijaté vyrobcom sa zdokumentuji
systematickym a usporiadanym sposobom vo forme pisomne vypracovanych politik, postupov a ndvodov. Doku-
mentdcia tykajica sa systému kvality umoziuje jednotny vyklad programov, plinov, priruciek a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) kvalitativnych cielov;

b) organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;
¢) preskimani a skusok, ktoré sa bud vykondvat po vyrobe;

d) prostriedkov monitorovania t¢inného prevadzkovania systému kvality a

) zdznamov o kvalite, ako st sprdvy o kontrolich a vysledky skasok, kalibraéné tdaje, spravy o kvalifikdcidch
prislusnych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s ciefom urcit, & spliia poziadavky uvedené v bode 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré sii v stlade so zodpovedajicimi Specifi-
kdciami prislusnej harmonizovanej normy.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného ¢lena, ktory mé
skisenosti s posudzovanim prislusnej vytahovej techniky, ako aj znalosti zakladnych poziadaviek na ochranu zdravia
a bezpecnosti stanovenych v prilohe 1.

Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskdmava technickéi dokumentéciu uvedent v bode 3.1 pism. f) s cielom overit schopnost
vyrobcu urcit prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiisania na dcely zabezpecenia stladu
bezpecnostnych komponentov do vytahov s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie posidenia.

Vyrobea sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajiice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat ho, aby zostal
primerany a ucinny.

Vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o vsetkych
zamyslanych zmendch systému kvality.

Notifikovany organ posidi navrhované modifikdcie a rozhodne, ¢ pozmeneny systém kvality bude nadalej splhat
poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo &i je potrebné opitovné postdenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskiSania a odovodnené rozhodnutie postidenia.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému kvality.

Na ucely postdenia vyrobca umozni notifikovanému organu pristup do priestorov vykondvania vystupnej kontroly,
skdsania a skladovania a poskytne mu vsetky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;
b) technickd dokumentaciu;

¢) zdznamy o kvalite, ako st sprdvy o kontroldch a vysledky skusok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcidch
prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn pravidelne vykondva audity s ciefom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality a vyrobcovi odovzddva spravu o audite.

Okrem toho mozZe notifikovany orgdn vykondvat neohldsené ndvstevy priestorov vyrobcu, v ktorych sa vykondva
vystupnd kontrola a sktisky bezpecnostnych komponentov do vytahov.

V case tychto ndvstev moze notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skasky alebo ich nechat vykonat s cielom
skontrolovat spravne fungovanie systému kvality. Orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o navsteve a protokol o skiske
v pripade, Ze bola vykonand.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestituje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3.1 jeho identifi-
kacné cislo na kazdy jednotlivy bezpecnostny komponent do vytahov, ktory spliia podmienky uvedené v bode 1.

Vyrobca vypracuje pre kazdy bezpecnostny komponent do vytahov pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchova
jeho képia k dispozicii pre vnitro§titne orgdny po obdobie 10 rokov od uvedenia tohto bezpecnostného kompo-
nentu do vytahov na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza bezpecnostny komponent do vytahov, pre ktory bolo
vypracované.
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Pocas 10 rokov od uvedenia bezpecnostného komponentu do vytahov na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre
vnatro§titne organy:

a) technickil dokumentdciu uvedend v bode 3.1 pism. f);

b) dokumenticiu uvedenti v bode 3.1 pism. e);

¢) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.5;

d) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v trefom odseku bodu 3.5 a v bodoch 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o rozhodnuti(-iach) o schvileni systému kvality, ktoré
vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnutych,
pozastavenych alebo inak obmedzenych rozhodnuti o schvaleni.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o rozhodnuti(-iach), ktorymi zamietol vydat,
pozastavil alebo odnal rozhodnutie o schvileni systému kvality a na poziadanie informuje o rozhodnuti(-iach)
o schvileni, ktoré vydal.

Notifikovany orgdn na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym $tatom képiu rozhodnutia(-)) o schvaleni systému
kvality, ktoré vydal.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moze v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zéstupca, pokial st uvedené v splnomocnen.
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PRILOHA VII

ZHODA ZALOZENA NA UPLNOM ZABEZPECEN[ KVALITY PRE BEZPECNOSTNE KOMPONENTY DO VYTAHOV

3.1.

3.2

(Modul H)

Zhoda zalozend na tplnom zabezpeceni kvality pre bezpecnostné komponenty do vytahov je tou ¢astou postupu
posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgdn posudzuje vyrobcov tplny systém zabezpecenia kvality s cielom
zabezpecit, aby bezpecnostné komponenty do vytahov boli navrhnuté, vyrobené, skontrolované a odskasané, aby
splinali uplatnitelné poziadavky prilohy I a umoznili vytahu, do ktorého st spravne namontované, splnit uvedené
poziadavky.

Povinnosti vyrobcu

Vyrobca prevadzkuje schvileny tplny systém zabezpecenia kvality pre ndvrh, vyrobu, vystupnii kontrolu a skdisanie
bezpecnostnych komponentov do vytahov, ako sa uvddza v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza
v bode 4.

Uplny systém zabezpecenia kvality

Vyrobca podéva ziadost o postidenie svojho systému zabezpecenia kvality jedinému notifikovanému orgdnu podla
vlastného vyberu. Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) adresu priestorov, v ktorych sa bezpecnostné komponenty do vytahov navrhuji, vyrabaji, kontroluja a skasaji;
¢) vietky relevantné informécie o bezpecnostnych komponentoch do vytahov, ktoré sa maji vyrobit;

d) technickti dokumentdciu opisand v bode 3 casti A prilohy IV pre jeden model kazdej kategérie bezpecnostného
komponentu do vytahov podla prilohy III, ktory sa mé vyrobit;

¢) dokumentdciu o Gplnom systéme zabezpecenia kvality;
f) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu.

Systém kvality zabezpeci zhodu bezpecnostnych komponentov do vytahov s podmienkami uvedenymi v bode 1.
Vsetky prvky, poziadavky a predpisy prijaté vyrobcom sa zdokumentujii systematickym a usporiadanym sposobom
vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a ndvodov. Této dokumenticia tykajiica sa systému zabezpecenia
kvality umoziuje jednotny vyklad programov, pldnov, priruciek a zdznamov kvality.

Obsahuje najméd primerany opis:

a) kvalitativnych cielov a organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na ndvrh a kvalitu
vyrobku;

b) Specifikdcif tykajiicich sa technického ndvrhu vrdtane noriem, ktoré sa pouziji, a v pripade, ked sa prisluiné
harmonizované normy nepouziji alebo sa nepouzijii v plnom rozsahu, prostriedkov vratane inych prislusnych
technickych 3pecifikdcif, ktoré sa pouziji s cielom zabezpecit splnenie podmienok uvedenych v bode 1;

¢) metdéd kontroly a overovania ndvrhu, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouziji pri navrhovani
bezpe¢nostnych komponentov do vytahov;

d) zodpovedajicich met6d, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouziji pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpecovani kvality;

¢) preskdmani a skdsok, ktoré sa budd vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vratane casovych intervalov,
v ktorych sa budd vykonévat;
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

f) zdznamov o kvalite, ako st sprévy o kontroldch a vysledky sktsok, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcidch
prislusnych zamestnancov;

g) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality ndvrhu a vyrobku a ucinného prevddzkovania
systému kvality.

Notifikovany orgin posudzuje systém zabezpecenia kvality s cielom urcit, & spliia poziadavky uvedené v bode 3.2.
Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systémov kvality, ktoré st v silade so zodpoveda-
jucimi Specifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skisenosti v oblasti systémov riadenia kvality auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného ¢lena, ktory ma
skdsenosti s posudzovanim prislusnej vytahovej techniky, ako aj znalosti zakladnych poziadaviek na ochranu zdravia
a bezpecnosti stanovenych v prilohe I. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu.

Auditorsky tim preskima technickii dokumentdciu uvedent v bode 3.1 pism. d) s ciefom overit schopnost vyrobcu
urCit uplatnitelné zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I a vykonat potrebné
preskimania na ticely zabezpecenia siladu bezpecnostnych komponentov do vytahov s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi a v pripade potreby jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie zahfiia zdvery
auditu a odovodnené rozhodnutie o posideni.

Vyrobca sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajiice z systému zabezpecenia kvality, ako bol schvileny, a udrziavat ho,
aby zostal primerany a G¢inny.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory schvilil systém zabezpecenia kvality, o vietkych zamyslanych zmenédch
systému kvality.

Notifikovany orgin zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢ pozmeneny systém zabezpecenia kvality bude
nadalej splnat poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo ¢i je potrebné opitovné postidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery posidenia a odévodnené rozhodnutie o posident.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému zabez-

pecenia kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do priestorov, kde sa vyrobok navrhuje,
vyrobnych priestorov, priestorov na vykondvanie kontrol a ski$ania, ako aj skladovacich priestorov a poskytne
mu vetky potrebné informdcie, predovsetkym:

a) dokumentdciu tykajiicu sa Gplného systému zabezpecenia kvality;

b) zdznamy o kvalite stanovené pre Cast ndvrhu systému zabezpecenia kvality, ako st vysledky analyz, vypoctov,
skasok;

¢) technicki dokumentéciu pre bezpecnostné komponenty do vytahov, ktoré st vyrobené;

d) zdznamy o kvalite stanovené vo vyrobnej Casti tplného systému zabezpeCenia kvality, napriklad sprdvy o kontro-
lach a vysledky skisok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcidch prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatioval systém
zabezpecenia kvality, a vyrobcovi odovzdd spravu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené névstevy. V Case tychto ndvitev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém zabez-
pecenia kvality funguje sprdvne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi sprévu o ndvsteve a v pripade, ze boli
vykonané skasky, aj protokol o skaskach.
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Oznalenie CE a EU vyhldsenie o zhode
Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 jeho identifi-

kacné &islo na kazdy jednotlivy bezpecnostny komponent do vytahov, ktory splia podmienky uvedené v bode 1.

Vyrobca vypracuje pre kazdy bezpecnostny komponent do vytahov pisomné EU vyhlasenie o zhode, a uchové jeho
képiu k dispozicii pre vniitrostitne orgdny po obdobie 10 rokov od uvedenia bezpe¢nostného komponentu do
vytahov na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza bezpecnostny komponent do vytahov, pre ktory bolo vypraco-
vané.

Pocas obdobia konciaceho 10 rokov od uvedenia bezpe¢nostného komponentu do vytahov na trh uchovéva vyrobca
k dispozicii pre vnitrostitne orgdny:

a) dokumentdciu uvedenti v bode 3.1 pism. e);

b) technickii dokumentéciu uvedend v bode 3.1 pism. d);

¢) informdcie o zmene uvedenej v prvom odseku bodu 3.5;

d) rozhodnutia a spravy od notifikovaného orginu uvedené v bode 3.5 trefom odseku a v bodoch 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o rozhodnuti(-iach) o schvéleni systému zabezpecenia
kvality, ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam
zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych rozhodnuti o schvéleni.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované organy o rozhodnutiach, ktorymi zamietol vydat, poza-
stavil alebo odnal rozhodnutie o schvileni systému zabezpecenia kvality a na poziadanie informuje o rozhodnutiach
o schvileni, ktoré vydal.

Notifikovany orgdn na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym $tatom képiu rozhodnutia(-i) o schvdleni systému
zabezpecenia kvality, ktoré vydal.

Notifikovany orgdn uchovava képiu rozhodnutia(-i) o schvileni, ktoré bolo(-i) vydané, jeho (ich) priloh a dodatkov,
ako aj technicki dokumentdciu pocas 15 rokov od ddtumu ich vydania.
Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moZe v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA VIII

ZHODA ZALOZENA NA OVERENI JEDNOTLIVYCH VYTAHOV
(Modul G)

Zhoda zaloZend na overeni jednotlivych vytahov je postupom posudzovania zhody, ktorym notifikovany orgin
posudzuje, & je vytah v stlade s uplatnitelnymi zdkladnymi poZziadavkami na ochranu zdravia a bezpecnosti
stanovenymi v prilohe 1.

Povinnosti dodé4vatela

. Dodévatel prijme vsetky opatrenia potrebné na to, aby vyrobny proces a jeho monitorovanie zabezpecoval zhodu

vytahu so zdkladnymi uplatnitelnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenymi v prilohe I
Dodaévatel poddva ziadost o overenie jednotlivého vytahu jedinému notifikovanému organu podla vlastného vyberu.
Ziadost zahfiia:

a) meno a adresu dodédvatela a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) miesto, kde sa vytah instaluje;

¢) pisomné vyhldsenie o tom, Ze podobnd Ziadost nebola podand Ziadnemu inému notifikovanému organu;

d) technickii dokumentéciu.

Technickd dokumentacia musi umoznit postidenie toho, & vytah splfia uplatnitelné zékladné poziadavky na ochranu
zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe L.

Technickd dokumentdcia obsahuje minimdlne tieto prvky:

a) opis vytahu;

b) ndvrhové a vyrobné vykresy a schémy;

c) vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych vykresov a schém a prevadzkovania vytahu;
d) zoznam zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpe¢nosti, ktoré sa berti do tvahy;

e¢) zoznam harmonizovanych noriem, ktoré boli pouzité v plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne, na ktoré boli uverejnené
odkazy v Uradnom vestniku Eurépskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy nepouili, opisy riesen
prijatych na splnenie zdkladnych poZiadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti tejto smernice vratane zoznamu
inych prislusnych technickych $pecifikdcif, ktoré sa pouzili. V pripade Ciastocne pouzitych harmonizovanych
noriem sa v technickej dokumentécii $pecifikujii Casti, ktoré boli pouzité;

f) képiu certifikitov EU skasky typu bezpecnostnych komponentov zabudovanych do vytahu;

vysledky vypoctov tykajiicich sa ndvrhu, vykonanych doddvatelom alebo vykonanych pre neho;

oQ
-

h) protokoly o skuskach;
i) kopiu nédvodu uvedeného v bode 6.2 prilohy 1.

Overenie

Notifikovany orgdn, ktory si dodévatel zvoli, preskiima technickd dokumentdciu a vytah a vykond prislusné skasky
tak, ako sa stanovuje v prislusnej harmonizovanej norme(normdach) alebo ekvivalentné skasky s cielom zaistit jeho
zhodu s uplatnitelnymi zdkladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpe¢nosti stanovenymi v prilohe I. Skasky
zahffiaji najmenej skasky uvedené v bode 3.3 prilohy V.
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Ak vytah splia zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené prilohe I, notifikovany organ vyda
certifikdt zhody v stvislosti s vykonanymi skdskami.

Notifikovany orgdn vyplni zodpovedajice strany v knihe vytahu uvedenej v bode 6.2 prilohy I

Ak notifikovany orgdn odmieta vydat certifikit zhody, uvedie podrobné zdovodnenie odmietnutia a nevyhnutné
ndpravné opatrenia, ktoré sa majii prijat. Ked dodévatel znovu Ziada o overenie jednotlivého vytahu, obréti sa na ten
isty notifikovany orgdn.

Notifikovany orgdn na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym Stitom képiu certifikdtu zhody.

Oznalenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Dodévatel umiestni oznacenie CE v kabine kazdého vytahu, ktory splia zakladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti tejto smernice a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 2.2 umiestni vedla
oznacenia CE v kabine kazdého vytahu identifikacné ¢islo tohto orgénu.

Dodavatel vypracuje pre kazdy vytah pisomné EU vyhlisenie o zhode a uchova kopiu EU vyhlisenia o zhode
k dispozicii vniitro§titnym orgdnom pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh. Képia EU vyhldsenia o zhode sa na
poziadanie spristupiiuje prislusnym orgdnom.

Dodavatel uchovd spolu s technickou dokumentéciou képiu certifikitu zhody k dispozicii vnitrostitnym orgdnom
pocas 10 rokov odo dna uvedenia vytahu na trh.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti doddvatela stanovené v bodoch 2.2 a 6 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splno-
mocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA IX

ZHODA S TYPOM PRI NAHODNE] KONTROLE PRE BEZPECNOSTNE KOMPONENTY DO VYTAHOV
(Modul C 2)

Zhoda s typom pri ndhodnej kontrole je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgin
vykondva kontroly bezpeénostnych komponentov do vytahov s cielom zabezpecit, aby boli v zhode so schvélenym
typom opisanym v certifikite EU skasky typu, splnali uplatnitelné zdkladné poziadavky prilohy 1 a umoznovali
vytahu, do ktorého sii sprévne zabudované, splnit uvedené poziadavky.
Vyroba
Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrobenych bezpecnostnych komponentov do vytahov s podmienkami uvedenymi v bode 1.
Vyrobca predkladd ziadost o ndhodni kontrolu jedinému notifikovanému organu, ktory si zvoli.
Ziadost obsahuje:
a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze ta istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;
¢) vietky relevantné informdcie o bezpe¢nostnych komponentoch do vytahov, ktoré st vyrobené;

d) adresu priestorov, v ktorych sa moze odobrat vzorka bezpecnostnych komponentov do vytahov.

Notifikovany orgdn vykonéva alebo nechdva vykondvat kontroly bezpe¢nostnych komponentov do vytahov v néhod-
nych casovych intervaloch. Preskiimaf sa musi primerand vzorka hotovych bezpecnostnych komponentov do
vytahov odobrand na mieste notifikovanym orgdnom a vykonaji sa ndlezité skiisky stanovené prislusnymi harmo-
nizovanymi normami afalebo ekvivalentné skasky stanovené v inych prislusnych technickych $pecifikdcidch, aby sa
skontrolovala zhoda bezpe¢nostného komponentu do vytahov s podmienkami uvedenymi v bode 1. V pripadoch,
ked' sa jeden bezpe¢nostny komponent alebo viac bezpe¢nostnych komponentov do vytahov, ktoré sa kontrolovali,
nezhoduje s poziadavkami, notifikovany orgdn prijima prislusné opatrenia.

Body, ktoré sa musia vziat do tvahy pri kontrole bezpe¢nostnych komponentov do vytahov, sa musia definovat
spolo¢nou dohodou medzi vietkymi notifikovanymi orgdnmi zodpovednymi za tento postup, pricom sa berie zretel
na zdkladné charakteristiky bezpecnostnych komponentov do vytahov.

Notifikovany orgdn vydava certifikdt zhody s typom vzhladom na vykonané preskimania a skasky.
Notifikovany orgdn na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym stitom kopiu certifikdtu zhody s typom.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3 identifikacné cislo
tohto orgdnu na kazdy jednotlivy bezpecnostny komponent do vytahov, ktory splia podmienky uvedené v bode 1.

Vyrobca vypracuje pre kazdy bezpecnostny komponent do vytahov pisomné EU vyhlisenie o zhode, a uchoviva
jeho képiu k dispozicii pre vnutrotitne orgdny po obdobie 10 rokov od uvedenia tohto bezpecnostného kompo-
nentu do vytahov na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza bezpecnostny komponent do vytahov, pre ktory bolo
vypracované.

Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu smie plnif v jeho zastiipeni a na jeho zodpovednost jeho splnomocneny zdstupca, ak st
stanovené v splnomocneni. Splnomocneny zdstupca neplni povinnosti vyrobcu stanovené v bode 2.
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PRILOHA X

ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBKU PRI VYTAHOCH
(Modul E)

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku je tou castou postupu posudzovania zhody, ktorou
notifikovany orgdn posudzuje dodédvatelov systém kvality vyrobku s cielom zabezpecit, aby instalované vytahy boli
v zhode so schvélenym typom opisanym v certifikite EU skasky typu alebo s vytahom navrhnutym a vyrobenym
dodévatelom v rdmci tplného systému zabezpecenia kvality schvéleného v stlade s prilohou XI a spliali uplat-
nitelné zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe I.

Povinnosti doddvatela

Dodavatel prevddzkuje schvdleny systém kvality pre vystupni kontrolu a skii§anie vytahu, ako sa uvddza v bode 3,
a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

Systém kvality

Dodédvatel podéva ziadost o posidenie svojho systému kvality pre prislusné vytahy jedinému notifikovanému
orgénu podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu doddvatela a v pripade, Ze ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) vsetky relevantné informdcie o vytahoch, ktoré sa maja instalovat;

¢) dokumentdciu o systéme kvality;

d) technickii dokumentdciu tykajicu sa vytahov, ktoré sa maja instalovat;

¢) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu.

V rdmci systému kvality sa kazdy vytah preskiima a vykonaju sa prislusné skasky tak, ako st stanovené v prislus-
nych harmonizovanych norméch, alebo ekvivalentné skasky na tacel zaistenia jeho zhody s uplatnitelnymi zdklad-
nymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenymi v prilohe I.

Vsetky prvky, poziadavky a predpisy prijaté vyrobcom sa zdokumentujii systematickym a usporiadanym spdsobom
vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a navodov. Tdto dokumentdcia tykajica sa systému kvality
umoziuje jednotny vyklad programov, plinov, priruciek a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:
a) kvalitativnych cielov;
b) organizacnej Struktdry, povinnost{ a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobkuy;

¢) preskimani a skusok, ktoré sa budt vykondvat pred uvedenim na trh minimdlne v¢itane skisok stanovenych
v bode 3.3 prilohy V;

d) prostriedkov monitorovania tc¢inného fungovania systému kvality;

¢) zdznamov o kvalite, ako st spravy o kontrolich a vysledky skusok, kalibracné ddaje, spravy o kvalifikdcidch
prisludnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn postidi systém kvality s ciefom urcit, ¢ splfia poziadavky uvedené v bode 3.2. Predpokladd
zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systémov kvality, ktoré st v sdlade so zodpovedajiicimi
Specifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného clena, ktory md skisenosti s posudzovanim prislusnej vytahovej
technoldgie, ako aj znalosti zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenych v prilohe 1.
Audit zahffia ndvstevu priestorov dodévatela na Gcely posidenia a ndvitevu miesta instaldcie vytahu.
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Rozhodnutie sa ozndmi dodédvatelovi. Ozndmenie musi obsahovat zdvery z auditu a oddvodnené rozhodnutie
o postdeni.

Dodavatel sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvileny, a udrziavat ho, aby
zostal primerany a Gcinny.

Dodavatel musi informovat o vietkych zamyslanych zmenédch systému notifikovany orgédn, ktory schvélil systém
kvality.

Notifikovany orgén posidi navrhované modifikécie a rozhodne, ¢ pozmeneny systém kvality bude nadalej splnat
poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo &i je potrebné opdtovné posidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi dodavatelovi alebo v pripade potreby jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie
zahffia zdvery postdenia a odovodnené rozhodnutie o posideni.

Notifikovany orgdn umiestiiuje alebo nechd umiestnit svoje identifika¢né ¢islo vedla oznacenia CE v stlade
s ¢lankami 18 a 19.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

Cielom dohladu je zabezpecit, aby si doddvatel riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvileného systému
kvality.

Dodavatel na téely postidenia umozni notifikovanému orgénu pristup do priestorov uréenych na vykon instalécie,
kontrol a skti$anie a poskytne mu vietky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentdciu tykajicu sa systému kvality;
b) technicki dokumentdciu;

) zdznamy o kvalite, ako st sprévy o kontrolich a vysledky skuasok, kalibracné udaje, spravy o kvalifikdcidch
prislusnych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn pravidelne vykondva audity s cielom zabezpecit, aby doddvatel udrziaval a uplatiioval systém
kvality a dodavatelovi odovzddva spravu o audite.

Okrem toho mozZe notifikovany orgdn vykondvat neohldsené navstevy miest instaldcie vytahov.

V case tychto ndvstev moze notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skidsky alebo ich nechat vykonat
s cielom skontrolovat sprdvne fungovanie systému kvality a vytahu. Orgdn odovzdd doddvatelovi spravu o ndvsteve
a v pripade, Ze boli vykonané skusky, protokol o skiske.

Dodavatel pocas 10 rokov od uvedenia posledného vytahu na trh uchovéva k dispozicii pre vndtrostdtne orgédny:
a) dokumentdciu uvedenti v bode 3.1 pism. c);

b) technicki dokumentdciu uvedend v bode 3.1 pism. d);

¢) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.4.1;

d) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v druhom odseku bodu 3.4.2 a v bodoch 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o rozhodnuti(-iach) o schvdleni systému kvality, ktoré
vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnu-
tych, pozastavenych alebo inak obmedzenych rozhodnuti o schvéleni.
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Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o rozhodnuti(-iach), ktorymi zamietol vydat,
pozastavil alebo odnal rozhodnutie o schvaleni systému kvality a na poziadanie informuje o rozhodnuti(-iach)
o schvdleni, ktoré vydal.

Notifikovany organ na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym Stitom képiu rozhodnutia(-)) o schvaleni systému
kvality, ktoré vydal.

Oznatenie CE a EU vyhlisenie o zhode

Doddvatel umiestni oznacenie CE v kabine kazdého vytahu, ktory spiia zdkladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti tejto smernice, a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 umiestni vedla
oznacenia CE v kabine kazdého vytahu identifika¢né ¢islo tohto orgdnu.

Dodavatel vypracuje pre kazdy vytah pisomné EU vyhldsenie o zhode a uchovd képiu }EU vyhldsenia o zhode
k dispozicii vndtrostitnym orgdnom pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh. Képia EU vyhldsenia o zhode sa
na poziadanie spristupiiuje prislusnym orgdnom.

Splnomocneny zistupca

Povinnosti doddvatela stanovené v bodoch 3.1, 3.4.1, 5 a 7 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA XI

ZHODA ZALOZENA NA UPLNOM ZABEZPECENI KVALITY A PRESKUMANIE NAVRHU VYTAHOV
(Modul H1)
Zhoda zaloZend na tiplnom zabezpeceni kvality a preskimanie ndvrhu vytahov je postupom posudzovania zhody,
ktorym notifikovany orgdn posudzuje doddvatelov systém zabezpecenia kvality a v pripade potreby névrh vytahov

s cielom zabezpecit, aby instalované vytahy spliiali uplatnitelné zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpec-
nosti stanovené v prilohe L.

Povinnosti dodivatela
Dodavatel prevddzkuje schvileny dplny systém zabezpeCenia kvality pre ndvrh, vyrobu, montdZ, instaldciu,

vystupnt kontrolu a skdsanie vytahov, ako sa uvddza v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza
v bode 4. Primeranost technického ndvrhu vytahov sa preskiima v stlade s bodom 3.3.

Systém zabezpelenia kvality

Dodévatel poddva ziadost o postidenie svojho systému zabezpecenia kvality jedinému notifikovanému organu
podla vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu doddvatela a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) vetky prisluiné informdcie o vytahoch, ktoré sa maji instalovat, najmi informdcie umoziujice pochopit
savislost medzi ndvrhom a funkciou vytahu;

¢) dokumenticiu o systéme kvality;
d) technicki dokumentdciu opisanti v bode 3 casti B prilohy IV;
) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu.

Systém kvality zabezpeci zhodu vytahov s uplatnitelnymi zdkladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpec-
nosti stanovenymi v prilohe I. Vietky prvky, poziadavky a predpisy prijaté doddvatelom sa zdokumentuju syste-
matickym a usporiadanym sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a ndvodov. Tdto doku-
mentdcia tykajlica sa systému kvality umozniuje jednotny vyklad postupov, akymi st programy kvality, plany,
prirucky a zdznamy kvality.

Obsahuje najmé primerany opis:

a) kvalitativnych cielov a organizacnej Struktiry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na ndvrh
a kvalitu vyrobku;

=

Specifikdcif tykajticich sa technického névrhu vrtane noriem, ktoré sa pouziji, a v pripade, ked sa prisluiné
harmonizované normy nepouzijii v plnom rozsahu, prostriedkov vrtane inych prislusnych technickych Speci-
fikdcii, ktoré sa pouzijii s cielom zabezpecit splnenie uplatnitelnych zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia
a bezpecnosti stanovenych v prilohe [;

¢) sposobov kontroly ndvrhu a overovania ndvrhu, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouziji pri
navrhovani vytahov;

d) kontrol a skusok, ktoré sa vykonaja pri preberani doddvok materidlov, komponentov a podzostav;

e) prislusnych sposobov, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouziji pri montdzi, instaldcii, kontrole
kvality a zabezpeceni kvality;

f) preskdmani a skasok, ktoré sa budd vykondvat pred instaldciou (kontrola podmienok instaldcie: Sachta, priestor
strojového vybavenia atd.), pocas inStaldcie a po instaldcii (vrdtane aspon skidsok uvedenych v bode 3.3
prilohy V);
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g) zédznamov o kvalite, ako sii spravy o kontroldch a vysledky skasok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcidch
prislusnych zamestnancov;

h) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a intaldcie a cinného prevddzkovania
systému kvality.

Preskiimanie ndvrhu

. Ked ndvrh nie je tplne v stlade s harmonizovanymi normami, musi notifikovany orgdn zistit, ¢ ndvrh splia

zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nosti stanovené v prilohe I a v kladnom pripade vydat doda-
vatelovi certifikit EU preskimania ndvrhu, kde sa uvedd hranice platnosti certifikitu a uvedd sa podrobnosti
potrebné na identifikdciu schvaleného navrhu.

. Ak ndvrh nesplna uplatnitelné zékladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpetnosti stanovené v prilohe I,

notifikovany organ odmietne vydat certifikit EU preskiimania ndvrhu a zodpovedajicim sposobom o tom infor-
muje doddvatela, pricom uvedie podrobné dovody svojho odmietnutia.

Notlﬁkovany orgén sa informuje o vsetkych zmendch v stvislosti so vSeobecne uzndvanym stavom, ktoré nazna-
¢ujt, Ze schvileny ndvrh uz nespliia zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnostl stanovené v prilohe I,
a urdi, ¢ si takéto zmeny vyzaduji dalsie presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn informuje zodpovedajicim
sposobom dodévatela.

. Dodavatel informuje notifikovany organ, ktory vydal certifikit EU preskiimania ndvrhu, o vsetkych zmenach

schvaleného ndvrhu, ktoré mozu ovplyvnit stlad so zdkladnymi poziadavkami zdravia a bezpecnosti stanovenymi
v prilohe I alebo s podmienkami platnosti certifikdtu. Takéto zmeny si vyzaduji dodatoéné schvilenie notifiko-
vaného orgénu, ktory certifikit EU preskimania névrhu vydal, vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU
preskiimania ndvrhu.

. Kazdy notifikovany orgén informuje svoj notifikujtici orgdn o certifikitoch EU preskiimania névrhu afalebo ich

dodatkoch, ktoré vydal alebo odiial, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu
zoznam zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikitov EU preskiimania ndvrhu afalebo ich
dodatkov.

Kazdy notifikovany organ informuje ostatné notifikované orgny o certifikitoch EU preskdmania navrhu afalebo
o ich dodatkoch, ktoré zamietol, odnal, pozastavil platnost alebo inak obmedzil, a na poziadanie informuje
o certifikdtoch afalebo o ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, ¢lenské 3tity a ostatné notifikované organy mézu na poziadanie ziskat kopiu certifikitov EU preskimania
ndvrhu afalebo ich dodatkov. Komisia a ¢lenské $tity mozu na poziadanie ziskat kopiu technickej dokumenticie
a vysledkov preskiimani, ktoré vykonal notifikovany organ.

. Dodévatel uchovéva pocas desiatich rokov od uvedenia vytahu na trh pre vndtrostitne organy k dispozicii képiu

certifikitu EU preskiimania ndvrhu, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumenticiou.

Posudzovanie systému zabezpecenia kvality

Notifikovany orgdn posudzuje systém zabezpecenia kvality s ciefom urcit, i splia poziadavky uvedené v bode 3.2.
Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému zabezpecenia kvality, ktoré sa v sdlade so
zodpovedajicimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného clena, ktory md skdsenosti s posudzovanim prislusnej vytahovej
technoldgie, ako aj znalosti zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenych v prilohe 1.
Audit zahffia ndvstevu priestorov doddvatela na ucely postidenia a ndvstevu miesta instaldcie.

Auditorsky tim preskdma technickii dokumentdciu uvedent v bode 3.1 pism. d) s ciefom overit schopnost
doddvatela urc¢it uplatnitelné zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nosti stanovené v prilohe 1 a
vykonat potrebné preskimania na Gcely zabezpecenia siladu vytahu s tymito poZziadavkami.
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Rozhodnutie sa ozndmi doddvatelovi alebo v pripade potreby jeho splnomocnenému zéstupcovi. Ozndmenie mus{
zahffat zdvery postdenia a odovodnené rozhodnutie o postdeni.

Dodavatel sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému zabezpecenia kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat
ho, aby zostal primerany a Gcinny.

Dodévatel informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém zabezpecenia kvality, o vSetkych zamyslanych
zmendch systému.

Notifikovany organ postdi navrhované modifikdcie a rozhodne, ¢i pozmeneny systém zabezpecenia kvality bude
eSte splnat poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo & je potrebné opitovné postdenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi doddvatelovi alebo v pripade potreby jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie
zahffia zdvery postdenia a odovodnené rozhodnutie o posideni.

Notifikovany orgdn umiestiiuje alebo nechd umiestnit svoje identifikaéné ¢islo vedla oznacenia CE v stilade
s ¢lankami 18 a 19.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

Ciefom dohladu je zabezpecit, aby si doddvatel riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvdleného systému
zabezpeCenia kvality.

Na tcely postdenia doddvatel umozni notifikovanému organu pristup do priestorov, kde sa navrhuje, vyrobnych
priestorov, priestorov na montaz, instaldciu, na vykon kontrol a skasok, ako aj skladovacich priestorov a poskytne
mu vSetky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentdciu tykajiicu sa systému zabezpecenia kvality;

b) zdznamy o kvalite stanovené v Casti systému kvality tykajicej sa ndvrhu, napriklad vysledky analyz, vypoctov,
skasok;

¢) zdznamy o kvalite stanovené v tej Casti systému kvality, ktord sa tyka preberania doddvok a instaldcie, napriklad
spravy o kontrolich a vysledky skasok, kalibracné udaje, spravy o kvalifikdcidch prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn pravidelne vykondva audity s cielom zabezpecit, aby dodédvatel udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a doddvatelovi odovzdd sprévu o audite.

Okrem toho mdze notifikovany orgdn vykondvat neohldsené navstevy priestorov dodédvatela alebo miesta in3taldcie
vytahu. V case tychto ndvstev moze notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skusky alebo ich nechat
vykonat s cielom overit, ¢i systém zabezpecenia kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd doddvatelovi
spravu o ndvsteve a v pripade, Ze boli vykonané skusky, protokol o skuske.

Dodavatel uchovdva pre vnitrostitne organy k dispozicii pocas obdobia konciaceho 10 rokov od uvedenia vytahu
na trh:

a) dokumentdciu uvedent v bode 3.1 pism. c);
b) technicki dokumenticiu uvedend v bode 3.1 pism. d);
¢) informécie o zmene uvedenej v bode 3.5 druhom odseku;

d) rozhodnutia a spravy od notifikovaného organu, ktoré st uvedené v bode 3.5 $tvrtom odseku a v bodoch 4.3
a 4.4

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o schvileniach tplného systému zabezpecenia kvality,
ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam
zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych rozhodnuti o schvéleni tplného systému zabezpecenia
kvality.
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Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o rozhodnuti(-iach), ktorymi zamietol vydat,
pozastavil alebo odnal rozhodnutie o schvaleni systému zabezpecenia kvality a na poziadanie informuje o rozhod-
nuti(-iach) o schvéleni systému zabezpecenia kvality, ktoré vydal.

Notifikovany orgdn uchovava képiu rozhodnutia(-i) o schvaleni, ktoré bolo(-i) vydané, jeho (ich) priloh a dodatkov,
ako aj technickd dokumentdciu pocas 15 rokov od ddtumu ich vydania.

Notifikovany orgdn na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym §tdtom képiu rozhodnutia(-) o schvileni systému
zabezpecenia kvality, ktoré vydal.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Dodévatel umiestni oznacenie CE v kabine kazdého vytahu, ktory spliia zékladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti tejto smernice a na zodpovednost notifikovaného orginu uvedeného v bode 3.1 umiestni vedla
oznacenia CE v kabine kazdého vytahu identifikacné ¢islo tohto orgdnu.

Dodavatel vypracuje pre kazdy vytah pisomné EU vyhldsenie o zhode a uchovd képiu }EU vyhldsenia o zhode
k dispozicii vndtrostitnym orgdnom pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh. Képia EU vyhldsenia o zhode sa
na poziadanie spristupiiuje prislusnym orgdnom.

Splnomocneny zistupca

Povinnosti doddvatela stanovené v bodoch 3.1, 3.3.3, 3.3.5, 5 a 7 mdZe v jeho mene a na jeho zodpovednost
plnit jeho splnomocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA XII

ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBY PRE VYTAHY
(Modul D)

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeleni kvality vyroby pre vytahy je tou Castou postupu posudzovania zhody,
ktorou notifikovany orgdn posudzuje doddvatelov dplny systém zabezpecenia kvality vyroby s cielom zabezpecit,
aby instalované vytahy boli v zhode so schvalenym typom opisanym v certifikate EU skisky typu alebo s vytahom
navrhnutym a vyrobenym dodavatelom v rdmci systému zabezpecenia kvality schvileného v stlade s prilohou XI
a splnali uplatnitelné zékladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovené v prilohe 1.

Povinnosti dodédvatela

Dodavatel prevddzkuje schvéleny systém kvality pre vyrobu, montdz, instaldciu, vystupnd kontrolu a skisku
vytahov, ako sa uvddza v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

Systém kvality

Dodavatel podéva ziadost o postdenie svojho systému kvality jedinému notifikovanému orgdnu podla vlastného
vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu doddvatela a v pripade, Ze ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) vietky prislusné informdcie tykajice sa vytahov, ktoré sa maji instalovat;

¢) dokumentéciu o systéme kvality;

d) technickt dokumenticiu tykajicu sa vytahov, ktoré sa maji instalovat;

¢) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu.

Systém kvality musi zabezpecit, aby vytahy splfali uplatnitelné zakladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpec-
nosti stanovené v prilohe L

Vsetky prvky, poziadavky a predpisy prijaté doddvatelom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
sposobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a ndvodov. Dokumenticia tykajica sa systému
kvality umoziiuje jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) kvalitativnych cielov a organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu

vyrobku;

b) sposobov, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouziju pri vyrobe, kontrole kvality a zabezpecovani
kvality;

¢) preskiimani a sktisok, ktoré sa budd vykondvat pred instaldciou, pocas instaldcie a po nej;

d) zdznamov o kvalite, ako st sprévy o kontrolich a vysledky skusok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd’;

e) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a t¢inného prevddzkovania systému
kvality vyroby.

Notifikovany orgdn postdi systém kvality s ciefom urcit, ¢i spliia poziadavky uvedené v bode 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpovedajiicimi $peci-
fikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Auditorsky tim pozostdva najmenej z jedného clena, ktory md skdsenosti s posudzovanim prisluinej vytahovej
technoldgie, ako aj znalosti zékladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenych v prilohe L.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

4.2.

4.3.

4.4.

Audit zahffia névitevu priestorov dodédvatela na tcely posidenia a ndvstevu miesta instalécie.
Rozhodnutie sa oznamuje doddvatelovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o postideni.

Dodévatel sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat ho, aby
zostal primerany a G¢inny.

Dodavatel informuje notifikovany orgén, ktory schvélil systém kvality, o vSetkych zamyslanych zmendch systému.

Notifikovany orgén posidi navrhované modifikcie a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej splnat
poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo &i je potrebné opdtovné posidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi doddvatelovi alebo v pripade potreby jeho splnomocnenému zéstupcovi. Ozndmenie
zahffia zévery postidenia a odovodnené rozhodnutie o posideni.

Notifikovany orgdn umiestiiuje alebo nechd umiestnit svoje identifikacné ¢islo vedla oznacenia CE v silade
s clankami 18 a 19.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin
Ciefom dohladu je zabezpecit, aby si doddvatel riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvileného systému

kvality.

Dodavatel umozni notifikovanému orgdnu na tcely posidenia pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na
vykon kontrol, na montdz, instaldciu, inspekciu, na vykon skasok, ako aj do skladovacich priestorov a poskytne
mu vSetky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality;
b) technickii dokumentéciu;

¢) zdznamy o kvalite, ako st spravy o kontroldch a vysledky skasok, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcidch
prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby doddvatel udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a doddvatelovi odovzda sprévu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u doddvatela neohldsené névstevy. Pocas takychto ndvstev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky alebo ich moze nechat vykonat s cielom overit, & systém
kvality vyroby funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd dodévatelovi spravu o nédvsteve a v pripade, zZe boli
vykonané skasky, aj protokol o skuske.

Dodévatel uchovdva pre vnitrostitne organy k dispozicii pocas obdobia konciaceho 10 rokov od uvedenia vytahu
na trh:

a) dokumentéciu uvedend v bode 3.1 pism. c);
b) technicki dokumenticiu uvedenti v bode 3.1 pism. d);
¢) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.4.1;

d) rozhodnutia a spravy od notifikovaného orgénu, ktoré st uvedené v bode 3.4.2 druhom odseku a v bodoch 4.3
a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o schvéleniach systému kvality vyroby, ktoré vydal
alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnutych,
pozastavenych alebo inak obmedzenych rozhodnuti o schvéleni systému kvality.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o rozhodnuti(-iach), ktorymi zamietol vydat,
pozastavil alebo odnal rozhodnutie o schvéleni systému kvality vyroby a na poziadanie informuje o rozhodnuti(-
iach) o schvdleni systému kvality, ktoré vydal.

Notifikovany orgén na poziadanie poskytuje Komisii a ¢lenskym §titom képiu rozhodnutia(-) o schvileni systému
kvality, ktoré vydal.
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7. Oznaéenie CE a EU vyhlisenie o zhode

7.1.  Dodévatel umiestni oznacenie CE v kabine kazdého vytahu, ktory spliia zékladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnosti tejto smernice a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 umiestni vedla
oznacenia CE v kabine kazdého vytahu identifikacné ¢islo tohto orgénu.

7.2.  Doddvatel vypracuje pre kazdy vytah pisomné EU vyhlisenie o zhode a uchovd képiu EU vyhldsenia o zhode
k dispozicii vnatrodtitnym orgdnom pocas 10 rokov od uvedenia vytahu na trh. Képia EU vyhldsenia o zhode sa
na poziadanie spristupfiuje prislusnym orgdnom.

8. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti doddvatela stanovené v bodoch 3.1, 3.4.1, 5 a 7 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho
splnomocneny zéstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA XIII
CAST A
ZruSend smernica so zoznamom jej neskorSich zmien

(v zmysle clanku 47)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/16/ES
(U. v. ES L 213, 7.9.1995, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) Iba bod 10 prilohy L.
¢.1882/2003

(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES Iba ¢lénok 24.
(U.v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) Iba ¢ldnok 26 ods. 1 bod i).
& 1025/2012

(U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
CAST B

Lehoty na transpoziciu do vndtrostitneho priva a ditumy uplatiiovania

(v zmysle clanku 45)

Smernica Lehota na transpoziciu Détum uplatiiovania

95/16/ES 1. januir 1997 1. jul 1997

2006/42[ES, ¢ldnok 24 29. jun 2008 29. december 2009




29.3.2014

[_SK_|

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 96/305

PRILOHA XIV

TABULKA ZHODY

Smernica 95/16/ES

Této smernica

¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 1
¢lanok 2
¢lanok 2
¢lanok 2
¢lanok 2

¢ldnok 2

ods.

ods
ods

ods

ods.

ods
ods
ods
ods
ods

ods

ods.

ods

ods

ods.
ods.

ods.

1 ¢lanok 1 ods.
¢lanok 1 ods.
. 2 prvy pododsek ¢ldnok 2 ods.
. 2 druhy pododsek ¢lanok 1 ods.
. 2 treti pododsek
3 ¢ldnok 1 ods.
. 4 prvd zardzka prvého pododseku ¢ldnok 2 ods.
. 4 druhd zardzka prvého pododseku ¢clanok 2 ods.
. 4 tyrtd zardzka prvého pododseku ¢ldnok 2 ods.
. 4 piata zardzka prvého pododseku ¢clanok 2 ods.
. 4 druhy pododsek ¢ldnok 16 ods
. 4 treti pododsek ¢ldnok 16 ods
5 ¢ldnok 1 ods.
¢ldnok 2 ods.
. 1 prvd zardzka ¢lanok 4 ods.
. 1 druhd zardzka ¢ldnok 4 ods.
2 ¢lanok 6 ods.
3 ¢ldnok 6 ods.
4 ¢ldnok 3 ods.

¢ldnok 2 ods. 5

¢lanok 3 prvy odsek

¢clanok 3 druhy odsek

¢ldnok 4 ods. 1

clanok 4
¢lanok 5
¢lanok 6
¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok 7
¢lanok 7
¢lanok 7

¢lanok 7

ods.

ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.

ods.

2

a2

a4

prvy pododsek
druhy pododsek

prvy pododsek

¢ldnok 3 ods.
clanok 5 ods.
¢ldnok 5 ods.

clanok 3 ods.

clanok 14

clanok 42

¢ldnok 38 ods.
¢lanok 38 ods.

¢ldnok 39 ods.

¢ldnok 40 ods.

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek
1

1

7

3

.3

.4

3

¢lanky 7 az 14
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Smernica 95/16/ES

Tato smernica

¢ldnok 8 ods. 1 pism. a)
cldnok 8 ods. 1 pism. b) a ¢)
¢cldnok 8 ods. 2

¢ldnok 8 ods. 3 prvd a tretia zardzka
¢ldnok 8ods. 3 druhd zardzka
¢lanok 8 ods. 4

¢ldnok 8 ods. 5

¢ldnok 9 ods. 1

¢ldnok 9 ods. 2

¢lanok 9 ods. 3

¢ldnok 10 ods. 1

¢ldnok 10 ods. 2

¢lanok 10 ods. 3

¢lanok 10 ods. 4 pism. a)
¢lanok 10 ods. 4 pism. b)
¢lénok 11

¢ldnok 12

¢lanok 13

¢lanok 14

¢lanok 15 ods. 1 a 2
¢lanok 15 ods. 3

¢lanok 16

¢lanok 17

priloha I

priloha II cast A

priloha II ¢ast B

priloha III

priloha IV

priloha V cast A

priloha V cast B

priloha VI

priloha VII

priloha VIII

priloha IX

¢lanok 15

¢cldnok 16

¢ldnok 17 ods. 2 a c¢lénok 19 ods. 3
¢cldnok 7 ods. 3

¢cldnok 12

¢cldnok 20

¢ldnok 30 ods. 1

¢ldnok 19 ods. 1

clanok 41 ods. 1 pism. a)

¢ldnok 43

¢lanok 45 ods. 2
clanok 46
clanok 49
priloha 1

priloha II cast A
priloha 1I ¢ast B
¢lanok 18
priloha III
priloha IV cast A
priloha IV cast B
priloha V
priloha VI

priloha VII
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Smernica 95/16/ES Tato smernica
priloha X priloha VIII
priloha XI priloha IX
priloha XII priloha X
priloha XIII priloha XI
priloha XIV priloha XII
— priloha XIII
— priloha XIV
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VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU

Eurépsky parlament zastdva ndzor, Ze iba pokial a ked sa diskutuje o vykondvacich aktoch v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 na schodzach vyborov, mozno vybory povazovat za komitologické vybory*
v zmysle prilohy I rdmcovej dohody o vztahoch medzi Eurdépskym parlamentom a Eurépskou komisiou.
Schadze vyborov teda spadaji do rozsahu posobnosti bodu 15 rdmcovej dohody, pokial a ked sa diskutuje
o inych témach.
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